ZMLUVA O DIELO A O POSKYTNUTI SLUZIEB

uzatvorend v zmysle § 536 a nasl., § 566 a nasl. a § 269 ods. 2 zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny

zakonnik v zneni neskorsich predpisov

Cl'slo zmluvy Projektanta: 12/2025
Cislo zmluvy Objednavatela: 01/2025

Zmluvné strany:

N&zov: Gymnazium Frantiska Svantnera
Sidlo: Bernoldkova 9, 968 01 Nova Bana
égatutérny organ: PaedDr. Renata Juhasova, riaditel’ka skoly
ICO: 00160725
DIC: 2021124380
Bankové spojenie: Statna pokladnica
Cislo Gctu /IBAN: SK95 8180 0000 0070 0039 0207
(d‘alej len ako ,,Objednavatel™)
a
Obchodné meno: MEB Ideas s.r.o
Sidlo: Hruba Strana 1535, 91611 Bzince pod Javorinou
égatutérny organ: Ing.arch. Matej Babuliak, konatel
ICO: 54586364
DIC: 2121726277
Zapis v Obchodnom registri: ~ vlozka Cislo 43551/R
I§ankové spojenie: Fio banka
Cislo Gctu / IBAN: SK73 8330 0000 0023 0221 7925

(dalej len ako ,Projektant™)
(d'alej spolocne aj ako ,Zmluvné strany")

uzatvaraju zmluvu s nasledovnym znenim:

1
1.1

DEFINICIE A VYKLADOVE PRAVIDLA
Definicie
Nasledujuce slova/slovné spojenia uvedené kdekolvek v Zmluve s velkym zaciatocnym

pismenom maju v Zmluve v akomkolvek gramatickom tvare, v singulari aj v plurdli,
nasledovny vyznam:

Akceleracné naklady — naklady Objednavatela vynalozené na Akceleracné opatrenia, ktoré
mal v zmysle Zmluvy navrhn(t' a prijat’ Projektant, ale ich miesto neho navrhne a prijme
Objednavatel tak, ako je dohodnuté v bode 4.2 pism. d). K Akceleranym nakladom patria
prikladmo vSetky naklady Objednavatela spojené s odnatim vykonania akejkol'vek

asti Diela alebo Sluzieb a jej zadanim novému projektantovi (napr. rozdiel v cene odnatej
asti Diela a cene za plnenie podl'a nového pravneho vztahu, za ktort bola odnata

ast’ Diela nasledne novo obstarana, naklady na prieskum trhu, znalecké a iné odborné
¢innosti, vzniknuté Skody, d'alSie vyvolané naklady, pripadné pokuty, naklady na obstaranie
nového projektanta a/alebo na obstaranie suvisiacich pravnych a inych odbornych sluzieb,
vratane nakladov na pravne a iné odborné sluzby).

Akceleracné opatrenia — opatrenia na urychlenie Vykondvania Diela podl'a bodu 4.2 pism.
a).

Autorské podklady - akékolvek Studie, projektové dokumentacie, vykresy, databazy,
vyhotovenia alebo iné diela, ktoré budi pouZité ako Podklady, z ktorych bude Dielo vychadzat’
alebo ktoré budu akokol'vek v stvislosti s Dielom Projektantom na Ucely Vykonavania Diela
pouzité, ak v Case ich pouZitia pozivaju alebo mo6zu poZivat’ autorskopravnu ochranu podlia
Autorského zakona alebo ini ochranu z prav dusevného vlastnictva, najma ochranu prav
majitel'ov zapisaného dizajnu.

Autorsky zakon — zakon ¢. 185/2015 Z. z. Autorsky zakon v zneni neskorsich predpisov.
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BBSK — Banskobystricky samospravny kraj so sidlom Namestie SNP 23/23, 974 01 Banska
Bystrica, ICO: 37 828 100.

Cena — maximalne penazné plnenie Objednavatela v prospech Projektanta podla Zmluvy vo
vySke podla bodu 10.2 pism. a) (t. j. vratane DPH), ktoré ma Objednavatel uhradit
Projektantovi, za podmienok uvedenych v Zmluve.

v

Civilny sporovy poriadok — zakon ¢. 160/2015 Z. z. Civilny sporovy poriadok v zneni
neskorsich predpisov.

Den ucinnosti — den, v ktorom nadobudne v zmysle bodu 18.1 Zmluva ucinnost'.

Dielo — Dokumentacia a tiez akékolvek dalSie hmotne vyjadrené vysledky poskytnutych
SluZieb, ktoré nie su sucastou Dokumentacie dodanej podla bodu 6.6 a podla bodu 6.9, ale
ktoré akokol'vek vznikn( na zaklade plnenia Projektanta zo Zmluvy (napr. vysledky Dohladu
Projektanta).

Dodavatel’ stavebnych prac — zmluvny partner Objednavatel'a podla zmluvy o dielo, ktoru
Objednavatel’ uzatvori s dodavatelom postupom podla Zakona o VO na stavebn( realizaciu
Stavby podl'a Dokumentacie dodanej v zmysle tejto Zmluvy.

Dohl'ad Projektanta — sluzby spocivajluce v kontrole dodrZiavania Dokumentdcie pocas
zhotovovania Stavby a dalSie sluzby a prace v rozsahu podla bodu 8.3 pism. c) a pism. d).
Vysledkami Dohl'adu Projektanta sU najméa prace vykonané Projektantom na Dokumentdcii
alebo s fou slvisiace a/alebo vyplyvajlce z /vyvolané potrebami realizacnych stavebnych prac
na Stavbe (rieSenia, stanoviska, vysvetlenia).

Dokumentacia - projektovda dokumentacia podla Zakona o Uzemnom planovani a
Stavebného zakona v stupni pre vydanie rozhodnutia o stavebnom zamere a pre overenie
projektu Stavby s obsahom, v rozsahu a v kvalite Specifikovanych v prilohe ¢. 1 a v Zmluve,
pricom projektovou dokumentaciou sa rozumeju vSetky projektové, vykresové, textové a iné
hmotne vyjadrené vysledky prac a vSetka dokumentacia suvisiaca s konanim o stavebnom
zdmere a s overenim projektu Stavby, ktora ma byt vysledkom InZinierskych sluZieb.
Dokumentaciu tvoria vSetky Casti Dokumentacie poZadované prilohou ¢. 1 a pod pojmom
Dokumentacia sa na ten ucel rozumie aj kazda jednotliva ¢ast' Dokumentacie.

Dokumentacia pre OPS — Cast’ Dokumentacie obsahujlica projektovd dokumentaciu pre
overenie projektu Stavby, vratane dokumentacie suvisiacej s overenim projektu Stavby, ktora
ma byt do Dokumentacie zapracovana ako vysledok Inzinierskych sluzieb a vykonavaci
projekt.

Dokumentacia pre RoSZ — Cast’ Dokumentacie obsahujica projektovi dokumentaciu pre
rozhodnutie o stavebnom zamere, vratane dokumentacie slvisiacej s konanim o stavebnom
zamere, ktord ma byt do Diela zapracovana ako vysledok Inzinierskych sluzieb.

DPH - dan z pridanej hodnoty podl'a Zakona o DPH.

GDPR - Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o
ochrane fyzickych osob pri spractvani osobnych Udajov a o vol'nom pohybe takychto Udajov,
ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES (vSeobecné nariadenie o ochrane udajov).

InZinierske sluzby - sluzby zastupovania Objednavatela pred PrisluSnymi organmi
poskytované Projektantom Objednavatelovi spocivajice v pravnych a faktickych Ukonoch
sUvisiacich s a potrebnych pre vydanie pravoplatného rozhodnutia o stavebnom zamere a pre
overenie projektu Stavby podla Stavebného zakona a Vyhlasky, povolujuceho zhotovovanie
Stavby, najma, nie vSak vylucne, sluzby a prace a ich hmotne zachytené vysledky podla bodu
6.6 a podla bodu 6.9. InZinierske sluzby nezahffiaju zastupovanie Objednavatel'a v konaniach
pred sidmi, pred orgdnmi Cinnymi v trestnom konani, ani zastupovanie Objednavatela pri
uzatvarani akychkolvek zmllv, ato ani za uUcelom MPV. Pre predidenie pochybnosti,
vysledkom InZinierskych sluzieb je aj dokumentdcia slvisiaca s konanim o stavebnom zamere
a s overenim projektu Stavby, ktora je sucastou Dokumentacie a ktora sa preto povazuje za
Cast’ Diela.

Koncept Dokumentacie pre OPS — Cast’ Diela obsahujica projektovi dokumentaciu pre
overenie projektu Stavby, bez dokumentacie slvisiacej s overenim projektu Stavby, ktora ma
byt’ do Diela zapracovana ako vysledok InZinierskych sluZieb.
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Koncept Dokumentacie pre RoSZ — Cast' Diela obsahujlca projektovl dokumentaciu pre
rozhodnutie o stavebnom zdmere, bez dokumentdcie sUvisiacej s konanim o stavebnom
zamere, ktora ma byt’ do Diela zapracovana ako vysledok InZinierskych sluZieb.

Kontaktna osoba — zamestnanec alebo iny zastupca Zmluvnej strany urceny Zmluvnou
stranou v Zmluve, ktory je opravneny zastupovat’ Zmluvn( stranu v zaleZitostiach sUvisiacich
s realizaciou predmetu Zmluvy, ako aj v akejkol'vek inej suvislosti s plnenim podla Zmluvy,
pricom rozsah zastupovat’ Zmluvni stranu moze byt obmedzeny v bode 15.2 pism. b) a d).

Kontaktné adaje — Udaje Zmluvnych stran, na ktoré sa oznamuje Korespondencia, ako su
uvedené v bode 15.2.

Kontrolny a skusobny plan — dokumentacia podla § 13 Zakona o verejnych pracach, podla
ktorej sa planujd, organizuju a vykonavaju kontrolné, inSpekéné, dozorné a skisobné Cinnosti
na Stavbe tak, aby bola dosiahnutd a preukazana zhoda technickych vlastnosti Stavby a jej
jednotlivych Casti s poziadavkami vSeobecne zavaznych predpisov, technickych noriem,
vSeobecnych zavaznych nariadeni obce, s povoleniami a poziadavkami stanovenymi Zmluvou.

Konzultacné sluzby - sluzby v rozsahu podla bodu 8.4.

Korespondencia — akékolvek oznamenia, Ziadosti, poZiadavky, vyrozumenia, vyzvy,
notifikacie, upozornenia, pokyny, navrhy, spravy, vyjadrenia, potvrdenia, pripomienky,
reklamacie, zadania, uplatnenia, suhlasy/nesuhlasy, schvalenia/odmietnutia schvalenia alebo
akakol'vek ind komunikdacia resp. Ukon predpokladany, vyZzadovany alebo povoleny Zmluvou
(napr. aj osobitné dohody Zmluvnych stran, odstdpenie od Zmluvy, uplatiovanie zmluvnych
pokut, a pod.), vratane doruCovania pisomnosti spisanych v sUvislosti s plnenim zavazkov
Zmluvnych stran v zmysle Zmluvy.

MPV — majetkovopravne vysporiadanie Stavby.

Nariadenie o minimalnych poziadavkach — nariadenie vlddy SR €. 396/2006 Z. z. o
minimalnych bezpecnostnych a zdravotnych poziadavkach na stavenisko v zneni neskorsich
predpisov.

Nariadenie o restriktivnych opatreniach - nariadenie Rady (EU) ¢&. 833/2014 z 31. jula
2014 o restriktivnych opatreniach s ohl'adom na konanie Ruska, ktorym destabilizuje situaciu
na Ukrajine v zneni neskorsich predpisov.

Nariadenie o taxonémii — Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2020/852 z 18.
juna 2020 o vytvoreni ramca na ulahcenie udrzatelnych investicii a o zmene nariadenia (EU)
2019/2088.

Obciansky zakonnik — zakon ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorsich
predpisov.

Obchodny zakonnik — zakon ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorSich
predpisov.

Plan uzivania Stavby — dokumentacia podl'a Zakona o verejnych pracach, ktora bude sluzit’
uZivatel'ovi Stavby ako podklad na vypracovanie prevadzkovych predpisov Stavby a navodov
na obsluhu zariadeni.

Podklady - (i) Podklady Objednavatela, ako aj (ii) akékol'vek vo vzt'ahu k Dielu aplikovatelné
strategické dokumenty, Stadie, analyzy, expertné stanoviska, pravne predpisy, technické
normy, podklady tykajice sa odvetvovej praxe, pravoplatné rozhodnutia sudov a/alebo
spravnych organov, autoritativne usmernenia spravnych organov, usmernenia a/alebo
odporucania expertnych zaujmovych zdruzeni, ako aj (iii) akékol'vek verejne pristupné
dokumenty a subory verejne dostupnych dat vecne suvisiace s predmetom Diela (iv) sUbory
dat vyhotovené Projektantom na zaklade sucinnosti s Objednavatelom po uzatvoreni Zmluvy
za Ucelom plnenia Zmluvy.

Podklady Objednavatel'a — dokumenty a subory dat, ktoré Objednavatel’ na Ucel plnenia
Zmluvy odovzda alebo inak spristupni Projektantovi, ak tak Objednavatel'ovi Zmluva uklada,
vSetky listiny osvedCujlce zabezpecenie MPK a vSetky prilohy Zmluvy, ktoré akokol'vek vecne
suvisia s poziadavkami Objednavatela na predmet Diela alebo s vecnym vymedzenim alebo
spresnenim predmetu Diela; Podkladom Objednavatela je vzdy priloha ¢. 1.
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Politika nakladania so stavebnymi odpadmi - Politika nakladania so stavebnymi
odpadmi a odpadmi z demolacii uvedena v prilohe ¢.4.

Ponuka — ponuka Projektanta so vSetkymi jej prilohami predlozena Objednavatelovi vo
Verejnom obstaravani.

Preberaci protokol — dokument osvedcujuci odovzdanie a prevzatie Diela v zmysle Zmluvy,
alebo odmietnutie jeho prevzatia s nalezitostami podl'a bodu 6.3 pism. d).

Prekazka — akakol'vek skutocCnost/, ktora objektivne brani vykonaniu Diela alebo jeho Casti
alebo poskytnutiu Sluzby alebo jej Casti v termine, spocivajuca (i) v okolnostiach vylucujlcich
zodpovednost’ a/alebo (ii) v objektivnej potrebe uskutoCnenia naviac prac, ktoré Zmluvné
strany ani pri vynaloZzeni odbornej starostlivosti nemohli predpokladat’ pri uzatvarani Zmluvy
a/alebo (iii) v inej obdobnej okolnosti vzniknutej na zaklade nového Ucinného vSeobecne
zavazného pravneho predpisu alebo rozhodnutia spravneho organu alebo sudu (napr. vydanie
neodkladného opatrenia, predmetom ktorého bude nariadenie sudu prerusit’ alebo zastavit’
Vykondvanie Diela), ktora brani vykonat’ Dielo vcas.

Prislusné organy — organy Statnej spravy, Uzemnej samospravy a iné organy a osoby, ktoré
su v zmysle aplikovatelnych pravnych predpisov opravnené vydavat' rozhodnutia, povolenia,
opatrenia a stanoviska vo vztahu k realizacii Stavby, alebo inak vykonavaju svoje kompetencie
vyplyvajuce im z aplikovatelnych pravnych predpisov, vratane akychkol'vek fyzickych
a pravnickych os6b, na ktoré alebo na opravnené zaujmy ktorych méze mat’ realizacia Stavby
vplyv, dotknuti vlastnici a spravcovia/opravneni uzivatelia dotknutych nehnutel'nosti
a inzinierskych sieti.

Sluzby — InZinierske sluzby, Dohl'ad Projektanta a Konzultacné sluzby.

Stavba — stavba s ndzvom ,Rekonstrukcia objektu Gymndzia Frantiska Svantnera, Nova
Bana", umiestnena na pozemku nachadzajlicom sa na parcele registra ,KN C" s parc. ¢. KN C
126/1, druh pozemku: zastavana plocha a nadvorie o vymere 1456 m2, evidovanom na LV C.
8345, vedenom Okresnym Uradom Zarnovica, pre okres Zarnovica, obec Nova Baria,
katastralne Uzemie Nova Bana.

Stavebny zakon - zadkon €. 25/2025 Z. z. Stavebny zakon a o zmene a doplneni niektorych
zakonov (Stavebny zakon) v zneni neskorsich predpisov.

Sat'azné podklady - sitazné podklady podla § 42 Zakona o VO zverejnené
Objednavatel'om vo Verejnom obstaravani, a to vratane vysvetleni informacii Objednavatela
ako verejného obstaravatel'a potrebnych na predlozenie ponuky.

Verejné obstaravanie — verejné obstardvanie Objednavatela na predmet zakazky s
nazvom: ,Vypracovanie projektovej dokumentacie ,RekonStrukcia objektu Gymnazia Frantiska
Svantnera, Nova Bana" Vyzva €. 11", postupom zadavania zakazky podla § 58 Az § 61 Zakona
0 VO, vyhlasené vo Vestniku verejného obstaravania verejného obstaravania €. 10060 - MUS,
Vestnik verejného obstaravania ¢. 71/2024 zo diia 11.04.2024 a vo Vestniku EU ¢. S 70/2024
zo dnia 09.04.2024 pod ¢. 207205-2024.

Vyhlaska — vyhlaska Uradu pre Gzemné pldnovanie a vystavbu Slovenskej republiky &.
60/2025 Z. z., o Struktire a prevadzke informacného systému Uzemného planovania a
vystavby, o obsahu podani a obsahu a rozsahu dokumentacie stavby v zneni neskorsich
predpisov.

Vyhlaska o bezbariérovosti - vyhlaska Ministerstva Zivotného prostredia Slovenskej
republiky ¢. 532/2002 Z. z., ktorou sa ustanovuju podrobnosti o vSeobecnych technickych
poziadavkach na vystavbu a o vSeobecnych technickych poZiadavkach na stavby uZivané
osobami s obmedzenou schopnostou pohybu a orientacie v zneni neskorsich predpisov.

Vykonavanie Diela — akékolvek a vSetky projektové, vypoctové, meracie, posudkové,
inZinierske, analytické, autorské, alebo iné odborné Cinnosti a postupy a slvisiace prace a
sluzby potrebné na vykonanie a odovzdanie Diela (vratane Inzinierskych sluzieb a Dohladu
Projektanta), ktoré ma v zmysle Zmluvy vykonat’ Projektant, vysledkom ktorych ma byt podla
Zmluvy riadne a v€asné vykonanie Diela (zhotovenie Stavby) spdsobilého na pouZitie v stlade
s hospodarskym cielom Objednavatela podla bodu 3.1.

Zakon o autorizovanych architektoch - zakon ¢. 138/1992 Zb. o autorizovanych
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1.2

architektoch a autorizovanych stavebnych inzinieroch v zneni neskorsich predpisov.
Zakon o cenach — zakon ¢. 18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorsich predpisov.
Zakon o DPH — zakon ¢. 222/2004 Z. z. o DPH v zneni neskorsich predpisov.

Zakon o majetku VUC — zakon &. 446/2001 Z. z. o majetku vysSich izemnych celkov v zneni
neskorsich predpisov.

v

Zakon o nelegalnom zamestnavani — zakon ¢. 82/2005 Z. z. o nelegdlnej praci a
nelegdlnom zamestnavani a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich
predpisov.

Zakon o odpadoch — zakon ¢. 79/2015 Z. z. o odpadoch a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Zakon o RPVS — zakon ¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a
doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Zakon o RzPVS - zakon €. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o
zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Zakon o slobode informacii — zakon ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam
a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o slobode informacii) v zneni neskorsich
predpisov.

Zakon o uctovnictve — zakon ¢. 431/2002 Z. z. o Uctovnictve v zneni neskorsich predpisov.

Zakon o izemnom planovani — zakon ¢. 200/2022 Z. z. o Uzemnom planovani v zneni
neskorsich predpisov.

Zakon o verejnych pracach - zakon & 254/1998 Z. z. o verejnych pracach v zneni
neskorsich predpisov.

Zakon o VO - zakon ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Zakon o vykonavani medzinarodnych sankcii — zakon ¢. 289/2016 Z. z. o vykonavani
medzinarodnych sankcii a o doplneni zakona ¢. 566/2001 Z. z. o cennych papieroch a
investicnych sluzbach a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o cennych papieroch)
v zneni neskorsich predpisov.

Zmluva - tato zmluva o dielo a o poskytnuti sluzieb.

Vykladové pravidla

Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych vykladovych pravidlach:

(@) Zmluva, jej interpretacia a vztahy, ktoré vznikli na jej zaklade, sa riadia vSeobecne
zavaznymi pravnymi predpismi ucinnymi na Uzemi Slovenskej republiky s tym, Ze
Zmluvné strany sa dohodli, Zze pouzitie akéhokolvek ustanovenia ktoréhokolvek
vSeobecne zavazného pravneho predpisu Slovenskej republiky, ktoré nie je kogentné, je
vyslovne vylucené v rozsahu, v ktorom by jeho pouzitie mohlo menit’ (i uz uplne alebo
CiastoCne) vyznam, Ucel a/alebo interpretaciu ktoréhokol'vek ustanovenia Zmluvy a/alebo
dokumentov vzniknutych na jej zaklade.

(b) Akykol'vek odkaz, vyslovny alebo implikovany, uvedeny v Zmluve na akykolvek zakon,
zakonnik, nariadenie alebo iny vSeobecne zavazny pravny predpis odkazuje aj na
akékol'vek sekundarne alebo vykonavacie predpisy na zaklade takéhoto pravneho
predpisu, vratane vSetkych neskorsich zmien alebo noviel.

(c) Ak sa ktorykolvek z v Zmluve vyslovne alebo implikovane uvedenych a aplikovanych
pravnych predpisov stane pocas trvania Zmluvy neucinnym, Zmluvné strany budu
vykladat’ Zmluvu v dobrej viere a v sulade s dobrymi mravmi tak, aby sa v Zmluve
uvedené dojednania odkazujlice na pouzitie tychto pravnych predpisov aplikovali (i)
s ohladom na nové platné a ucinné pravne predpisy, ktoré pravny predpis podla tohto
ustanovenia Zmluvy nahradili, ak také existuju a (ii) s ohladom na Gcel, s ktorym boli
v Zmluve uvedené; ucelom ich uvedenia v Zmluve je najmé zabezpelit' urcitost,
predvidatelnost, platnost’ a transparentnost’ touto Zmluvou zaloZeného zmluvného
vzt'ahu.
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2.2

2.3

2.4

(d) Ak niektoré ustanovenia Zmluvy nie su celkom alebo scasti platné alebo Ucinné alebo
neskor stratia platnost’ alebo Gcinnost, nie je tym dotknuta platnost’ alebo Gcinnost
ostatnych ustanoveni Zmluvy. Namiesto neplatnych alebo neucinnych ustanoveni a na
vyplnenie medzier sa pouZzije pravna Uprava, ktora, pokial' je to pravne mozné, sa o
najviac priblizuje zmyslu a Ucelu tejto Zmluvy.

(e) Vsetky prilohy Zmluvy tvoria jej neoddelitelnu stcast’; neoddelitel'nou sicastou Zmluvy je
aj dalSia dokumentacia vytvorena sposobom predpokladanym Zmluvou, ak tak Zmluva
vyslovne ustanovuje. V pripade akéhokolvek rozporu medzi ustanoveniami Zmluvy
a/alebo znenim jednotlivych bodov Zmluvy s ustanoveniami a/alebo znenim priloh Zmluvy
alebo ich Casti, maju prednost’ ustanovenia a/alebo znenie prislusnych bodov Zmluvy, ak
nie je v niektorom z ustanoveni tejto Zmluvy vyslovne uvedené inak. Neoddelitelnou
sucast'ou Zmluvy sa stavaju aj pisomné dodatky, ktoré Zmluvné strany podpiSu po tom,
ako tato Zmluva nadobudne platnost’ a Géinnost. Kdekolvek sa v tomto zmluvnom
vztahu spomina Zmluva, md sa za to, ak z prisluSného ustanovenia zjavne nevyplyva
inak, Ze sa Zmluvou mysli nielen znenie tohto dokumentu, ale aj znenie vSetkych priloh
Zmluvy a jej dodatkov, ak boli uzatvorené.

(f) Nadpisy k jednotlivym bodom v Zmluve su len informativne a nesluzia na jej vyklad.

(g) Pokial' v Zmluve nie je vyslovne uvedené inak, odkazy na ¢lanky, body, podbody, odseky
a pismena s odkazmi na body, podbody, odseky a pismena Zmluvy a odkazy na prilohy
su odkazmi na prilohy Zmluvy. Odkaz na ktorykolvek clanok alebo bod zahfia cely
uvedeny clanok alebo bod vratane vsetkych jeho pripadnych podbodov a/alebo odsekov
a/alebo pismen v iom zahrnutych, a to aj v pripade, ak nie si oznacené cislom alebo
pismenom.

(h) Sucastou Zmluvy nie su vSeobecné obchodné podmienky Projektanta ani akdakol'vek ich
Cast, ato ani v pripade, ak by tieto Projektant v procese Verejného obstaravania
akokol'vek pouzil, spomenul, alebo sa na ne odvolaval. Na Ucely akejkol'vek interpretacie
Zmluvy alebo interpretacie ktoréhokolvek jej ustanovenia alebo otazky Ci sporu so
Zmluvou suvisiacich sa preto rozumie, ze takéto vSeobecné podmienky Projektanta ani
Ziadna ich Cast’ nie su na pravny vztah zalozeny touto Zmluvou aplikovatelné.

(i) Okrem pripadov, kde to Zmluva vyslovne pripusta, ziadne osobitné ukony Objednavatela
nenahradzaju dohodu Zmluvnych stran alebo Ukony predpokladané Zmluvou, nemajud
prednost’ pred ziadnym ustanovenim tejto Zmluvy a nepredstavuji Ziadne vzdanie sa
prava a na ich zaklade nevznikd pravo Projektanta na Uhradu akychkol'vek nakladov
Projektanta alebo kompenzacii pre Projektanta, na Ghradu Ceny alebo na zvySenie Ceny,
ibaZe by to bolo v takom osobitnom Ukone Objednavatela vyslovne uvedené.

(j) Ak Objednavatel’ zverejnil po€as Verejného obstaravania akékol'vek vysvetlenia informacii
Objednavatel'a ako verejného obstaravatel'a potrebnych na predlozenie ponuky, v pripade
pochybnosti o vyklade poZiadaviek na Dielo a/alebo rozsahu povinnosti Projektanta sa na
Ucely sporu o vyklad Zmluvy na tieto vysvetlenia prihliadne.

(k) Dni, ktoré Zmluva neoznacuje ako pracovné, su kalendarne. Pracovny defl znamena den,
ktory nie je sobotou, nedel'ou ani diiom pracovného pokoja v Slovenskej republike.

() Ak Zmluva vyslovne neuvadza, Ze niektoré z plneni Projektanta vykona Projektant na
naklady Objednavatela, v pripade pochybnosti plati, Ze Projektant plnenie poskytne resp.
zmluvnu povinnost’ spini resp. zavazok vykona na vlastné naklady, a preto sa rozumie, ze
tieto zohl'adnil v sllade s vyhlaseniami podla ¢l. 2 do cenotvorby v Ponuke, ato aj
v pripade, ak to dotknuté ustanovenie Zmluvy inak vyslovne neuvadza.

UVODNE VYHLASENIA

Projektant vyhlasuje, Ze je podnikatelom s pravnou subjektivitou a k jeho zapisanym
predmetom podnikania patria Cinnosti v rozsahu pozadovanom k naplneniu zavazkov zo
Zmluvy.

Projektant bol vo Verejnom obstaravani oboznameny s tym, Zze Objednavatel’ bude dodanie
Diela financovat’ z vlastného rozpoctu, t. j. z verejnych zdrojov.

Projektant vyhlasuje, Ze disponuje vSetkymi opravneniami pozadovanymi aplikovatelnymi
pravnymi predpismi Ucinnymi na Gzemi Slovenskej republiky a vydanymi prisluSnymi organmi
verejnej moci potrebnymi na splnenie podmienok Zmluvy a riadne a vcasné vykonanie Diela
a poskytnutie SluzZieb.

Projektant vyhlasuje, Ze vSetky jeho vyhlasenia predlozené Objednavatelovi vo Verejnom
obstaravani su v celom rozsahu platné a pravdivé aj ku driu podpisu tejto Zmluvy.
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2.6

2.7

2.8

Projektant vyhlasuje, ze je schopny vykonat' Dielo a poskytnut’ Sluzby riadne a vcas, podla
podmienok a poZiadaviek Zmluvy; toto vyhlasenie Projektanta zohladfuje aj odborné,
personalne, technické, technologické, kapacitné a materialne aspekty, ktoré bude vykonanie
Diela a poskytovanie Sluzieb vyzadovat’; ak maji byt niektoré z tychto aspektov vykonavané
subdodavatel'sky, Projektant vyhlasuje, Ze svojich subdodavatelov starostlivo zvolil s ohfadom
na vSetky tieto aspekty, pricom osobitne prihliadol na to, aby takito subdodavatelia spinali
v celom rozsahu poZiadavku osobitnej sposobilosti pri vSetkych pineniach, kde to aplikovatelny
pravny predpis Ucinny na Uzemi Slovenskej republiky pozaduje.

Projektant vyhlasuje, Ze mu je znamy rozsah plnenia podla tejto Zmluvy, ako aj vSetky dalSie
okolnosti majlce vplyv na plnenie Zmluvy a vykonanie Diela a poskytnutie SluZieb. V tejto
suvislosti sa Projektant nebude odvolavat’ na chybu alebo konanie v omyle, pripadne na to, ze
niektoré plnenia nie st uvedené v Zmluve alebo jej prilohach.

Projektant vyhlasuje, ze sa pred predlozenim Ponuky starostlivo oboznamil so Sutaznymi
podkladmi, osobitne s obsahom Zmluvy a poziadavkami na Dielo a Sluzby v zmysle Zmluvy
a zaroven sa zavdzuje na ich zaklade vykonat’ Dielo a poskytnUt’ Sluzby. Projektant je plne
uzrozumeny stym, Zze Cena je uvedend ako maximalna a v pripadoch predpokladanych
Zmluvou mu na Uhradu niektorych casti Ceny nemusi vzniknGt' narok.

Projektant vyhlasuje, Ze riadne skontroloval Podklady, ktoré Objednavatel oznadil vo
Verejnom obstaravani pre Ucely vykonania Diela a akykol'vek rozpor, nejasnost, chybu i
pripadnu nekompletnost’ alebo nedokonalost’ v Podkladoch, ktora ma, alebo by mohla mat’ za
nasledok vady alebo akukolvek odchylku od zmluvne urceného Standardu Ci Gcelu plnenia
podl'a Zmluvy, alebo by mohla mat’ vplyv na vysku ¢i obsah Ceny, Projektant pocas Verejného
obstaravania uviedol a ziadal jej vysvetlenie. Projektant vyhlasuje, Ze pred predloZzenim jeho
Ponuky mal moznost' oboznamit’ sa s miestnymi podmienkami, na ktorych sa ma Stavba
realizovat,, aj s jej planovanym umiestnenim a stavom a mal moznost’ preskimat’ ich fakticky
stlad s poskytnutymi Podkladmi a v pripade akychkol'vek vysvetleni, ktoré by mu v tejto
suvislosti mali byt na Ucel plnenia podla Zmluvy poskytnuté, o tieto pocas Verejného
obstaravania poziadal. Projektant vyhlasuje, Ze je uzrozumeny s tym, Ze akékol'vek jeho
pripadné naroky spojené s nekompletnostou alebo nedokonalostou Podkladov alebo
neznalostou objektov a ich umiestnenia a stavu, ktoré mohol oznacit' a/alebo uplatnit’ pred
uzatvorenim Zmluvy, avSak ich neoznadil a/alebo neuplatnil, uzatvorenim Zmluvy zanikaju a je
uzrozumeny s tym, ze akékol'vek dodatocné zistenia Projektanta po uzatvoreni tejto Zmluvy
v sUvislosti s Podkladmi nemdzu vyvolat' poZziadavky alebo naroky Projektanta suvisiace
s akymikol'vek variaciami, pracami naviac a/alebo zvySenim Ceny, ibaZe by to Zmluva vyslovne
pripustala.

2.9 Projektant vyhlasuje, Ze pred uzavretim Zmluvy dostatoCne zvazil a s
vynalozenim odbornej starostlivosti a vSetkého Usilia posudil vSetky do Gvahy prichadzajlce
rizikd spojené s prevzatim zavazku na vykonanie Diela a poskytnutie SluZieb, v jeho Ponuke
vzal do Uvahy komplexny rozsah materidlov, prac, sluZieb, spravnych a inych obdobnych
poplatkov, personalnych nakladov a inych nakladov potrebnych na riadne vykonanie Diela
v Termine a riadne a v€asné poskytnutie Sluzieb v stlade s podmienkami Zmluvy, a akékol'vek
a vSetky takéto naklady starostlivo zahrnul do navrhu Ceny v Ponuke, pricom do cenotvorby
starostlivo zahrnul vSetky prace, materidly a zariadenia potrebné na vykonanie Diela
a poskytnutie Sluzieb aj v pripade, ak neboli stanovené vyslovne v opise predmetu zakazky,
ale charakter Diela alebo Sluzieb, si také prace, materidly a zariadenia vyzaduje.

2.10 Projektant vyhlasuje, Ze je uzrozumeny s tym, Ze Objedndvatel’ je rozpoctovou
organizaciou v zriad'ovatel'skej pOsobnosti BBSK a ze v zmysle Zakona o majetku VUC
Objednavatel’ ako spravca majetku BBSK pri uzatvarani tejto Zmluvy konda v mene BBSK;
Objednavatel' je opravneny tato Zmluvu uzatvorit a domahat' sa prav a povinnosti z nej
vyplyvajucich, ato aj pred sidom, avSak majetok, ktory Objedndvatel’ na zaklade Zmluvy
nadobudne (vratane pohladavok z tejto Zmluvy a majetkovych prav podla ¢l. 7), sa nadobuda
do majetku BBSK.

2.11 Vyhlasenia Projektanta podla tohto ¢l. 2 si podstatnou okolnost'ou formujlicou
vOl'u Objednavatel'a uzatvorit’ tito Zmluvu, bez ktorej by Objednavatel’ Zmluvu neuzavrel.

UCEL A PREDMET ZMLUVY

Ucel a hospodarsky ciel’ Zmluvy

Ucelom uzatvorenia Zmluvy je stanovit' podmienky obchodného vzt'ahu medzi Zmluvnymi
stranami, ktorych cielom je zabezpecCenie dodania Diela a dodania Sluzieb s odbornou
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4.2

starostlivostou, v rozsahu aza podmienok uvedenych v Zmluve, za Ucelom dosiahnutia
hospodarskeho ciela Zmluvy. Hospodarskym cieflom Zmluvy je prostrednictvom suboru
opatreni Objednavatela, ku ktorym patri aj disponovanie s Dielom vykonanym a odovzdanym
v stlade so Zmluvou, vybudovat’ dielo: ,Rekonstrukcia objektu Gymnazia Frantiska Svantnera,
Nova Bana", a to zhotovenim Stavby, ktorej projektové rieSenie je predmetom Diela podla
Zmluvy; vysledkom Zmluvy ma byt také vykonanie Diela, ktoré bez akychkol'vek dodatocnych
nakladov Objednavatela alebo BBSK umozni Objednavatelovi resp. BBSK pouzit' Dielo ako
sutazny podklad na zhotovenie Stavby vo verejnom obstardvani vyhlasenom na zhotovenie
Stavby ako rozmnoZeniny Diela ako architektonického diela v zmysle Autorského zakona
a pouzit’ Dielo na Ucely stavebnej realizacie Stavby.

Predmet Zmluvy

Predmetom Zmluvy je zavazok Projektanta, za podmienok v Zmluve stanovenych, riadne
avéas, sodbornou starostlivostou ana svoje nebezpelenstvo vykonat a odovzdat
Objednavatel'ovi Dielo a poskytnat’ Sluzby v rozsahu a spésobom dohodnutym v Zmluve a
zavazok Objednavatela takto riadne a véas vykonané Dielo a poskytnuté Sluzby od
Projektanta prevziat a zaplatit za Dielo a poskytnuté Sluzby Projektantovi Cenu, za
podmienok, vo vyske a sposobom stanovenym v Zmluve.

MILNIKY

Termin odovzdania Diela

(a) Projektant sa tymto zavazuje, Ze Dielo vykona a odovzda véas v terminoch podla bodu
4.1 pism. b).

(b) Projektant sa zavézuje vykonat' a Objednavatelovi odovzdat’ v stlade s podmienkami
podl'a Zmluvy Dielo a Sluzby v nasledovnych terminoch:

Mil'ni Cast’ Diela Termin
k
1 Odovzdanie Konceptu Dokumentacie pre Do 70 dni odo Dria Ucinnosti

RoSZ Objednavatel'ovi na prevzatie

2 Odovzdanie pravoplatného rozhodnutia Do 170 dni odo Dria Ucinnosti
0 stavebnom zamere spolu
s odovzdanim Dokumentacie pre RoSZ
Objednavatel'ovi na prevzatie

3 Odovzdanie Konceptu Dokumentacie pre Do 230 dni odo Diia ucinnosti
OPS Objednévatel'ovi na prevzatie

4 Odovzdanie overeného projektu Stavby Do 290 dni odo Dia ucinnosti
spolu s odovzdanim Dokumentacie pre
OPS Objednavatel'ovi na prevzatie

(c) Medzi Zmluvnymi stranami je dohodnuté a rozumie sa, Ze akakolvek zmena terminu
podla bodu 4.1 pism. b) je mozna len s predchadzajucim suhlasom Objednavatela vo
forme uzatvorenia dodatku k Zmluve zverejneného v sulade s aplikovatelnymi pravnymi
predpismi.

(d) Bez ohladu na bod 4.1 pism. c), ak sa Projektant omeskd s odovzdanim casti Diela
vzmysle bodu 4.1 pism. b) z dévodu vzniku Prekazky alebo z dévodu omeskania
Objednavatela nespdsobeného ani scasti porusenim povinnosti Projektanta, alebo
z dévodu prerusenia Vykondvania Diela podla bodu 4.3 pism. b), pri pocitani dni
uréenych v ramci jednotlivych terminov sa neprihliadne na dni, pocas ktorych trvala
Prekazka alebo trvalo omeskanie Objednavatela s plnenim zavazkov podla tejto Zmluvy
nespOsobeného ani sCasti porusenim povinnosti Projektanta alebo trvalo prerusenie
Vykonavania Diela podla bodu 4.3 pism. b) a o poCet dni, na ktoré sa podla tohto
pismena tohto bodu Zmluvy neprihliada, sa dotknuty termin na Gcely Zmluvy predlZi,
pricom toto nie je potrebné medzi Zmluvnymi stranami upravit’ osobitnym pravnym
Ukonom (dodatkom k Zmluve).

(e) Ak nie je nizSie vyslovne uvedené inak, vsetky naklady, ktoré vznikni Projektantovi v
doésledku omeskania Projektanta s vykonanim a/alebo odovzdanim ktorejkol'vek

asti Diela, znaSa bez ohl'adu na ich zavinenie Projektant a tieto nie si dovodom na zvySenie
Ceny.

Akceleracia
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4.3

(a)

(b)

()

(d)

(e)

Q)

Ak z dovodu vzniku Prekazky hrozi, ze vykonanie a/alebo odovzdanie Diela alebo jeho
Casti v termine je ohrozené, Projektant sa zavdzuje o tom bezodkladne informovat
Objednavatela. V oznameni Projektant popiSe vecn( a/alebo pravnu povahu Prekazky a
navrhne vSetky mozZné opatrenia pre urychlenie Vykonavania Diela alebo urychlenie
poskytnutia Sluzieb tak, aby boli prace na dotknutom mil'niku riadne vykonané v termine;
opatrenia mézu spocivat’ napr. vo zvySeni poctu jeho zamestnancov pracujucich na Diele
alebo v inych vhodnych vecnych alebo organizacnych opatreniach. Akceleracné opatrenia
nemusi navrhnat’ Projektant vyluéne iba v pripade, ak je Prekazka takej povahy, ze
objektivne znemoziuje Vykonavanie Diela v celom rozsahu.

Projektant je povinny navrhnit’ Akceleracné opatrenia Objednavatelovi aj v pripade, ak
bude z vysledkov priebeznej kontroly Vykonavania Diela vyplyvat’ (t. j. inak nez z dévodu
vzniku Prekdzky), Ze vykonanie a/alebo odovzdanie Diela v termine moZe byt ohrozené
a Objednavatel’ da Projektantovi pokyn na navrhnutie a prijatie Akceleracnych opatreni.
Navrh AkceleraCnych opatreni schvaluje Objednavatel. Projektant je v pripadoch podla
bodu a) a b) tohto bodu vzdy povinny bezodkladne nielen navrhnit, ale po schvaleni
Objednavatel'om aj prijat’ a vykonat' vSetky Akceleracné opatrenia potrebné na to, aby
bol termin podla bodu 4.1 pism. b) dosiahnuty, resp. aby bolo Dielo vykonané riadne a
vCas a preukazat’ Objednavatel'ovi ich prijatie a vykonanie.

Ak Projektant Akceleracné opatrenia neprijme a/alebo nevykona, alebo prijme a/alebo
vykona, ale sa tieto ukazu ako nedostatocne ucinné (t. j. nedbjde k urychleniu
Vykonavania Diela Projektantom napriek ich prijatiu a vykonaniu), v pripade, ak bude
mat’ Objednavatel’ dévodni obavu, Ze sa Projektant mo6ze ocitnit v omeskani,
Objednavatel’ je opravneny prijat’ a vykonat’ Akceleracné opatrenia miesto Projektanta,
a to bez potreby suhlasu Projektanta, pricom sa rozumie, Ze je tiez opravneny odnat’
Projektantovi ktorukol'vek Cast’ Vykonavania Diela (t. j.

Cast' Diela alebo akékolvek prace alebo sluzby s fiou slvisiace) a tieto zadat’ na
vykonanie tretej osobe (dalej len ,novy projektant"). Akceleracné naklady uhradza
Objednavatel'ovi v celom rozsahu Projektant. Objednavatel je opravneny uplatnit, resp. si
voCi Projektantovi zapocitat’ Akceleracné naklady na zaklade osobitnej faktury dorucenej
Projektantovi. Pre vylicenie pochybnosti plati, ze Objednavatel’ je opravneny zapoditat’ si
vzniknuté Akceleracné naklady voci Cene resp. ktorejkol'vek Casti Ceny alebo pozadovat’
ich Uhradu na zaklade osobitnej faktury vystavenej Objednavatelom; v pripade
uplatnenia Akceleracnych nakladov na zaklade osobitnej faktiry sa Projektant zavazuje
takéto naklady uhradit’ najneskor do 30 dni odo dia ich uplatnenia (t. j. dorucenia
faktdry Projektantovi).

Ak Objednavatel’ prijme a vykona Akceleracné opatrenia miesto Projektanta a uzatvori
zmluvu s novym projektantom, Projektant je povinny na svoje naklady poskytnut/udelit’
novému projektantovi bezodkladne akékolvek a vSetky Udaje, listiny, licencie, alebo inG
sucinnost’ potrebnl na vykonanie odnatej Casti Diela novym projektantom, alebo tieto
poskytnut'/udelit’ Objednavatel'ovi, aby ich poskytol novému projektantovi, podla toho,
ako Objednavatel’ urdi.

Prijatie a vykonanie Akceleracnych opatreni Objednavatelom miesto Projektanta
nezbavuje Projektanta zodpovednosti za omeSkanie s vyhotovenim a odovzdanim
ktorejkol'vek casti Diela.

Prerusenie Vykonavania Diela a zastavenie prac

(@)

(b)

Projektant je opravneny na nevyhnutnut dobu prerusit’ Vykonavanie Diela/prace na Diele v
pripade, ak nastane Prekadzka alebo pripad predpokladany v bode 5.5 pism. f). O
preruseni je povinny Objednavatela bezodkladne vyrozumiet, priCom je povinny
informovat’ o dévodoch prerusenia. Projektant je povinny pokracovat’ v pracach ihned’,
ako dovody zakladajuce Prekazku odpadnu (zaniknu) resp. ked sa mu oznami zavazné
stanovisko Objednavatel'a v zmysle bodu 5.5 pism. f). Projektant je v pripade prvej vety
tohto bodu opravneny prerusit’ Vykonavanie Diela/prace na Diele vzdy iba v tej Casti, na
ktord ma vznik Prekazky resp. absencia zavdzného stanoviska Objednavatela v bode 5.5
pism. f) priamy vplyv, pricom je inak povinny zabezpecit, aby iné (d'alSie) prace na Diele
priamo nedotknuté Prekazkou resp. absenciou zavazného stanoviska Objednavatela
podla bodu 5.5 pism. f), ktoré je mozné dalej vykonavat, pokracovali a neboli nijak
prerusené.

Ak Projektant upozornil Objednavatela na nezrovnalost’ Podkladov podla bodu 5.3 pism.
b) podbod (v) a Objednavatel’ ma po vyhodnoteni oznamenych nedostatkov, nespravnosti
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5.2

()

(d)
(e)

Q)

alebo chyb (vad) za to, ze pokracovanim v pracach na Diele by Objednavatel'ovi mohla
vzniknat' Skoda, spravidla do 5 dni odo dna dorucenia upozornenia je Objednavatel”:
—opravneny prerusit prace na Diele, ato az do casu skoncenia tohto
prerusenia, ktory Objednavatel’ Projektantovi bez mesSkania oznami,
—uviest predpokladani lehotu na odstranenie takychto nedostatkov,
nespravnosti alebo chyb (vad),
—urcit’ dalsi postup Projektanta do doby odstranenia nedostatkov, nespravnosti
alebo chyb (vad) Podkladov.
PoCas prerusenia Vykonavania Diela je Projektant povinny spolupracovat’ pri rieSeni
situacie, ktora nastane podla pism. a) az b) tohto bodu a poskytovat’ Objednavatel'ovi
vyZiadanu sucinnost’ za Ucelom zabezpecenia riadneho a véasného Vykonavania Diela.
Projektant nema pravo na Uhradu ndkladov, ktoré mu v dosledku prerusenia Vykonavania
Diela podl'a Zmluvy vzniknd (napr. naklady na prestoje).
Prerusenie Vykonavania Diela a jeho ukoncCenie sa oznamuje pisomne. V oznameni je
prislusna Zmluvna strana povinna uviest’ a preukazat’ aspon dovod prerusenia a oznamit’
predpokladant dobu jeho trvania.
Projektant ma zakazané prerusit’ alebo zastavit’ Vykonavanie Diela/prace na Diele z inych
nez vtomto bode 4.3 predpokladanych dovodov, ibaze mu to ukladd prikaz podla
aplikovatel'ného pravneho predpisu verejného prava. Projektant najmé nie je opravneny
prerusit’ Vykonavanie Diela/prace na Diele z dévodu prebiehajucich rokovani medzi
Zmluvnymi stranami o zmene obsahu Zmluvy alebo sporov o jej vyklad ¢i o ukonoch na
zaklade Zmluvy vykonanych.

VSEOBECNE POZIADAVKY NA VYKONAVANIE DIELA
Vykonavanie Diela

(a)

(b)

(©)

(d)
(e)

Vykonavanie Diela sa bude uskutoChovat’ na mieste adresy sidla Projektanta, ak
z jednotlivych Ukonov Vykonavania Diela nevyplyva, Zze je mozné alebo potrebné ich
vykonat' na inom mieste.

Pri Vykonavani Diela bude Projektant postupovat’ samostatne, pricom je opravneny, resp.
v pripadoch predpokladanych Zmluvou pripadne aj povinny (napr. bod 5.2 pism. d)), za
podmienok podla ¢l. 9, vyuZit' na niektoré plnenia subdodavatel'ov.

Dielo Projektant vykona v sllade s pokynmi Objednavatela, ako su dalej upravené
vbode 5.5 as pripomienkami Objednavatela, ako su dalej upravené kdekolvek
v Zmluve. Projektant vykona Dielo podl'a Podkladov v stlade s bodom 5.3.

Vykonavanie Diela sa uskuto¢ni a Dielo bude vykonané v slovenskom jazyku.
Objednavatel’ na Ucely vykonania Diela nie je povinny pre Projektanta obstarat’ Ziadne
materialy, technoldgie, sluzby, ani iné veci alebo prava.

Odborna starostlivost’ a poziadavky na Dielo
(a) Sulad s legislativou, bezbariérovost’, zasada vyrazne nenarusit’

(i) Projektant s odbornou starostlivostou vykona Dielo tak, aby sa Vykonavanie Diela
uskutocnilo v sulade s aplikovatelnymi vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi
Gcinnymi na Gzemi Slovenskej republiky, technickymi normami (STN a ETN),
vrozsahu prilohy ¢ 1 az 3 Sadzobnika pre navrhovanie ponukovych cien
projektovych prac a inzinierskych cinnosti UNIKA, aj s prislusnymi technickymi
predpismi, podmienkami a Standardami suvisiacimi s predmetom Diela, Gcinnymi
v Case Vykonavania Diela, najmg, nie vSak vylu¢ne, v stlade so Stavebnym zakonom
a Vyhlaskou atak, aby takdto poziadavku na sulad s predpismi a Standardami
v celom rozsahu splhalo aj vykonané Dielo, ku drfu jeho vykonania. Dielo musi
zohl'adriovat’ akékol'vek a vSetky normativne poziadavky na jeho predmet, a to aj
v pripade, ak niektord z normativnych poZiadaviek tato Zmluva vyslovne neuvadza.

(ii) Projektant s odbornou starostlivostou vykona Dielo tak, aby bolo v sulade so
zésadou ,nespdsobovat’ vyznamnu Skodu", najma nesmie Dielo ani Ziadna jeho Cast’
alebo jeho pouzitie na UCel podla bodu 3.1 vyrazne narusit Ziaden
z environmentalnych cielov uvedenych v ¢l. 17 Nariadenia o taxondmii.

(iii) Projektant s odbornou starostlivostou vykona Dielo tak, aby bolo v stlade
s poziadavkami podla Vyhlasky o bezbariérovosti. Za tym Ucelom Projektant taktiez
predloZzi BBSK vyhlasenie o bezbariérovej pristupnosti v zneni poZadovanom
Objednavatel'om, ak ho na to Objednavatel’ vyzve, a to do 5 dni odo dna dorucenia
takej vyzvy, ak vyzva neustanovi dihsi termin dodania vyhlasenia.
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(b)
(©)

(d)

(e)
(f)

(9)

(h)

(i)

)
(k)

0

Projektant s odbornou starostlivostou zapracuje do Diela podmienky vzniknuté/uréené

v predoslych stupfioch Dokumentdcie.

Projektant zabezpedi inZiniersko-geologicky prieskum a iné prieskumy, ak sU potrebné

k ndvrhu technického rieSenia a ku konaniu o stavebnom zamere a vysledky takychto

prieskumov, posudeni a dokumentacii s odbornou starostlivost'ou zapracuje v potrebnom

rozsahu do Diela resp. pripoji k Dielu.

VSetky prace, sluzby alebo iné plnenia potrebné na riadne vykonanie Diela budu

vykonané alebo poskytnuté na to opravnenymi osobami s prislusnou kvalifikaciou

a primeranou odbornou praxou, pricom v pripade, ak je opravnenie na takéto sluzby

alebo prace regulované aplikovatelnym pravnym predpisom, Projektant zabezpedi, aby

takéto osoby disponovali pocas celej doby vykonavania prac alebo poskytovania sluzieb
na to platnymi opravneniami (certifikatmi, osvedceniami, povoleniami, a pod.) podla
aplikovatelnych pravnych predpisov.

Projektant vykona Dielo tak, Ze osobitne zohl'adni poziadavky podla Politiky nakladania

s odpadmi v Casti Projektova dokumentacia.

Projektant s ohl'adom na planované zhotovovanie Stavby s odbornou starostlivostou:

(i) Stavbu navrhne tak, aby bola optimalnym technickym aj ekonomickym rieSenim,
s minimalizovanim prekladok inZzinierskych sieti;

(i) zabezpeci, aby Objednavatel vopred odsuhlasil majetkové hranice a hranice
docasnych zaberov, ktoré maju byt podkladom pre spracovanie geometrickych
planov, pred ich pouZitim na Ucely vykonania Diela; a

(iii) zabezpeli overenie inZinierskych sieti potvrdenych spravcom alebo viastnikom
inzinierskych sieti v obvode Stavby a ich vytyCenu polohu zakresli do Diela.

Projektant vykona jednotlivé Casti Diela, na ktorych dodanie je v zmysle Zmluvy povinny,
vo vzadjomnej logickej nadvaznosti a vo vzajomnych sulvislostiach, s ohladom na
podmienky a Specifika, ktoré vyplynl zo zisteni v procese Vykonavania Diela. Projektant
vykona Dielo tak, aby bolo zrozumitelné a prehl'adné, neobsahovalo vnutorné rozpory ani
zrejmé nespravnosti, ato ani v pisani a v pocitani. Projektant zodpoveda za vsetky
nespravnosti, nepresnosti, odchylky, rozdiely a iné nezrovnalosti zistené na Diele / v Diele
oproti skuto¢ne nameranym hodnotam (napr. rozdielne hodnoty vo vykaze vymer).

Projektant zabezpeli Vykonavanie Diela a tiez vykona Dielo tak, aby sa zabezpecilo, ze

pouzitim Diela sposobom podla bodu 3.1 ned6jde ku Skoddam na majetku a/alebo

majetkovych pravach BBSK alebo tretich osob; ak by k takymto Skodam malo alebo
mohlo na zaklade odborného posudenia Projektanta dojst’ napriek zavézku Projektanta
podla tejto vety pred bodkociarkou, pretoze Projektantovi nie st zname rieSenia na ich

predidenie, Projektant tuto skutoCnost’ Objednavatel'ovi najneskér pri odovzdani Diela v

Diele starostlivo vyznaci.

Projektant je povinny Dielo vykonat’ v stlade s § 42 ods. 3 Zakona o VO, najma tak, ze v

Ziadnej Casti Diela nebudl uvedené konkrétne nazvy stavebnych vyrobkov a vyrobkov,

konkrétny vyrobca, vyrobny postup, obchodné oznalenie, patent, typ, oblast’ alebo

miesto pévodu alebo vyroby.

Dielo bude vypracované a potvrdené autorizovanym architektom alebo autorizovanym

stavebnym inzinierom podl'a Zakona o autorizovanych architektoch.

Dielo bude vypracované v sulade s poziadavkami Statom zaloZenej obchodnej spolo¢nosti

posobiacej v oblasti posudzovania bezpecnosti technickych zariadeni, a to: Technicka

inSpekcia, a.s., Tomasikova 64, 831 04 Bratislava, ICO: 36 653 004.

Projektant zabezpedi vyhotovenie fotodokumentacie povodného stavu v rozsahu 40

fotografii a v elektronickej podobe ich odovzda Objednavatelovi k terminu podla bodu

4.1 pism. b) podbod 1 (mil'nik 1).

Podklady
(a) Autorské podklady

Ak bude pocas Vykonavania Diela alebo na vykonanie ktorejkol'vek

Casti Diela potrebné pouzit' Autorské podklady, Projektant zabezpecli, Ze prava
k akymkol'vek a vSetkym Autorskym podkladom budl zo strany Projektanta pred ich
pouzitim riadne vysporiadané tak, aby Objednavatel Dielo mohol pouzit' v sulade
s hospodarskym ciel'om Zmluvy a ze pouzitim Autorskych podkladov na ucely vykonania
Diela Projektant neopravnene nezasiahne Ziadnym sp6sobom do autorskych alebo
obdobnych prav tretich osob; naklady na vysporiadanie prav k Autorskym podkladom
podla tohto pismena tohto bodu zndsa Projektant. Predchadzajica veta sa neuplatni
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v pripade, ak su Autorské podklady sicastou Podkladov Objednavatela; v takom pripade
za vysporiadanie prav k Autorskym podkladom zodpoveda Objednavatel, pricom sa ich
vysporiadanie uskutoCni na naklady Objednavatela.

(b) Podklady

0)
(ii)

(iif)

(v)

)

Projektant bude pri Vykonavani Diela na UGcely vykonania Diela vychadzat
z Podkladov Objednavatela.

Ak je na ucely Vykondvania Diela a na Ucely riadneho vykonania Diela potrebné
s ohl'adom na poziadavky aplikovatelnych pravnych predpisov alebo obchodnych
zvyklosti alebo odvetvovej praxe spracovat' aj Podklady iné, nez su Podklady
Objednavatela, Projektant je povinny takéto Podklady pouZit’ a zavdzuje sa na ten
Ucel Podklady bezodkladne na vlastné naklady obstarat, nastudovat' a/alebo
zapracovat’ primeranym sposobom pocas Vykonavania Diela do Diela. Objednavatel
nie je na Vykonavanie Diela ani na vykonanie Diela ako aj ktorejkol'vek jeho Casti
povinny poskytnUt’ Projektantovi iné Podklady, nez st Podklady Objednavatela.

Ak bude na ucely riadneho vykonania Diela na zaklade odborného posldenia
Projektanta potrebné, aby Objednavatel' spristupnil Projektantovi akékol'vek
Podklady iné nez Podklady Objednavatela, tieto Objednavatel Projektantovi bez
mesSkania spristupni v ramci poskytovania sUcinnosti Objednavatela, ak ich ma
k dispozicii; rozumie sa vSak, Ze Objednavatel za tymto uUcelom nie je povinny
vytvarat’ Ziadne databazy ani inak takéto podklady usporiadat’ a postaci, ak
Projektantovi vyziadané data poskytne v akejkol'vek forme (napr. aj tak, Zze budd
vyZadovat’ d'alSie analyzy, Upravy alebo spracovanie Projektantom). Ak je na Ucely
riadneho vykonania Diela potrebné vytvorit’ (identifikovat) nové Udaje, ktoré zatial
neboli vytvorené, Objedndvatel sa na to Projektantovi zavazuje poskytnit
v nevyhnutnom rozsahu sucinnost’.

Ak tato Zmluva alebo obchodna zvyklost' alebo odvetvova prax vyzaduje alebo
odporuca, aby bol v zaujme riadneho vykonania Diela akykol'vek Podklad alebo Udaj
uvedeny v Podklade Projektantom skontrolovany, napr. aby bol stavebny objekt
riadne zamerany, relevantny Udaj riadne prepocitany, dotknuté vlastnictvo alebo
vecné pravo riadne preverené v katastralnom registri alebo aby bol akykol'vek iny
Udaj dostupny vo verejnom registri riadne konfrontovany so zaznamom v takomto
registri alebo so skutoénym stavom, je Projektant povinny takyto Udaj v Podklade
s odbornou starostlivostou skontrolovat’ a pouzit' v Diele alebo v ktorejkol'vek jeho
Casti az po takejto kontrole. Za tymto UCelom sa rozumie, Ze Ziadna pripadna
vyhrada, rezervacia, informacia, oznamenie alebo poznamka Projektanta (disclaimer)
v Diele alebo v akejkol'vek dokumentacii s Dielom suvisiacej (vratane Preberacieho
protokolu) alebo akakol'vek ind obdobna komunikacia zo strany Projektanta pred
alebo pocas realizacie Zmluvy o tom, Ze niektorl z tychto povinnosti nevykona,
nevykonava, nevykonal alebo ju inak zanedbd, zanedbava Ci zanedbal, nezbavuje
Projektanta zodpovednosti podla tejto Zmluvy, ani Ziadnej jeho zmluvnej povinnosti
alebo zavazku, a to bez ohl'adu na to, ¢i sa voci tomu akoukol'vek formou pri alebo
po prijati takéhoto oznamenia Objednavatel’ ohradi alebo neohradi.

Projektant sa zavazuje pri Vykonavani Diela v celom rozsahu a s odbornou
starostlivostou zohladriovat’ vSetky uUdaje uvedené v Podkladoch alebo z nich
vyplyvajlce. Projektant je povinny v pripade zistenia vnitornej nespravnosti,
nezrovnalosti alebo nevhodnosti Podkladov Objednavatela alebo ich Casti alebo
v pripade zistenia akejkol'vek nespravnosti alebo nezrovnalosti zistenej na zaklade
porovnania Podkladov Objednavatela a inych Podkladov, alebo na zaklade inej
skutocnosti, bezodkladne, najneskor do 7 dni odo diia, v ktorom mal a mohol takito
nezrovnalost’ Projektant zistit, na tieto Objedndvatela upozornit' a kvalifikovanym
sposobom Objednavatelovi na svoje naklady uviest, v Com nespravnost,
nevhodnost’ a/alebo ind nezrovnalost' (dalej aj ako ,nesulad“) spociva, spolu s
navrhmi na opravu alebo Upravu Podkladov. Ak je s ohladom na obchodnd zvyklost
alebo odvetvovl prax na dalSie prace na Diele potrebny pokyn Objednavatela,
poziada Projektant Objednavatela o udelenie pokynu, inak Projektant zanalyzuje
prislusny nesulad asodbornou starostlivostou sa s takymto nestladom
v primeranom rozsahu v Diele vysporiada a takéto vysporiadanie bude v Diele
kvalifikovane a v primeranom rozsahu indikovat/, za predpokladu, Ze identifikovany
nestlad ma sposobilost’ sposobit’ Skodu BBSK, Objednavatel'ovi alebo tretim stranam
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5.5

pri dalSom pouziti Diela alebo v suvislosti s nim. Objednavatel’ je na Ucely vydania
pokynu opravneny prerusit’ Vykondvanie Diela podla bodu 4.3.

(vi) Ak je to obvyklé alebo vhodné, vsetky Podklady pouzité na Ucely vykonania Diela je
Projektant povinny riadne a v primeranom rozsahu oznacit, ato tak, aby bola
overitel'nad ich spravnost, vhodnost, Uplnost’ a aktudlnost. Projektant je povinny
poskytnit’ Objednavatel'ovi kedykol'vek pocas kontroly Vykonavania Diela potrebné
vysvetlenia a/alebo dolozit’ prislusné vypocty.

(vii) VSetky Podklady Objednavatela su v sprave Objednavatel'a/vo vlastnictve BBSK a ich
spristupnenim neprechadza ich vlastnictvo z BBSK na Projektanta; najneskor ku driu
skonCenia tejto Zmluvy je Projektant povinny ich Objednavatelovi protokolarne
vratit/, ibaze by sa Zmluvné strany osobitne pisomne nedohodli inak.

Kontrola Vykonavania Diela

(a)
(b)

(©)

(d)

Objednavatel’ je opravneny kontrolovat’ Vykonavanie Diela kedykol'vek pocas doby jeho
vykonavania.

Za Ucelom kontroly Vykonavania Diela sa obe Zmluvné strany zavazuju zicastnovat’ sa na
kontrolnych stretnutiach. Kontrolné stretnutia sa uskutocnia minimalne raz mesacne, na
zaklade pozvanky zaslanej Projektantom Objednavatelovi. Projektant zaSle pozvanku
najmenej 5 pracovnych dni pred navrhnutym terminom kontrolného stretnutia.
Objednavatel’ je az do dna stretnutia kedykol'vek opravneny menit’ termin navrhnuty
Projektantom v pozvanke, najviac vsak o 5 pracovnych dni. Naklady Projektanta na Gcast
na kontrolnych stretnutiach znasa Projektant.

Bez ohl'adu na bod 5.4 pism. b), prvé kontrolné stretnutie zvola Objednavatel a toto
sa uskutoCni najneskor v 7. pracovny den nasledujuci po Dni Gcinnosti v mieste sidla
Objednavatela. Na prvom kontrolnom stretnuti bude prerokovany postup Vykondavania
Diela a spristupnenie/poskytnutie vSetkych Podkladov Objednavatela, ktorymi
Objednavatel’ disponuje a povazuje ich za relevantné na vykonanie Diela, ak uz nie su
spristupnené alebo poskytnuté Zmluvou.

Z kontrolnych stretnuti sa vyhotovuje zapis podpisany zastupcami oboch Zmluvnych
stran. V pripade kontrolného stretnutia podla bodu 5.4 pism. c) budl v zapise oznacené
aj vsetky Podklady Objednavatela, ktoré Objednavatel’ poskytol alebo spristupnil. Zapis
vyhotovuje Projektant.

Pokyny Objednavatel’a

@

(b)
()

(d)

(e)

Q)

(9)

Ak kedykolvek pocas Vykonavania Diela da Objednavatel’ Projektantovi pokyn (bez
ohladu na to, ¢i ho formalne inak oznaci, napr. ako ,Uloha," ,poZiadavka," ,zadanie,"
Lusmernenie", , pripomienka" alebo obdobne), aby ktorukol'vek

Cast’ Diela upravil, najma doplnil Projektant je povinny pokyn na Upravy vykonat, za
podmienky, ze pokyn Objednavatela je v sulade s vymedzenim Diela v zmysle Zmluvy.

Ak Objednavatel’ zisti, Ze Projektant vykondva Dielo v rozpore s jeho povinnostami
a zavéazkami podla Zmluvy a/alebo uplatnitelnymi pravnymi predpismi, je Objednavatel
opravneny dozadovat' sa toho, aby Projektant bezodkladne odstranil vady vzniknuté
vadnym Vykonavanim Diela a Dielo d'alej vykonaval riadnym spdsobom. Ak Objednavatel
v pokyne urci sposob takéhoto odstranenia a/alebo spdsob riadneho Vykonavania Diela,
Projektant je nim viazany.

Objednavatel’ je opravneny udelit' Projektantovi pokyny aj v pripade, ak ma dévodné
obavy tykajlce sa v€asného a/alebo riadneho odovzdania Diela, a to aj v pripade, ak ide
0 iné pokyny neZ o pokyny na Akceleracné opatrenia. Projektant je takymito pokynmi
viazany.

Projektant sa zavazuje bez zbytoCného odkladu potom, ako sa o tom dozvedel,
informovat’ Objednavatela o akychkol'vek okolnostiach, ktoré m6zu mat’ vplyv na zmenu
alebo doplnenie alebo udelenie pokynov Objednavatela.

Projektant je opravneny Ziadat' Objednavatela o udelenie pokynu vo veciach, ktoré
Zmluva alebo zakon predvida. Objednavatel’ je povinny dorucit' Projektantovi pokyny,
o ktoré Projektant v stlade so Zmluvou poZiadal, bez zbyto¢ného meskania.

Ak ma s vynalozenim odbornej starostlivosti Projektant dovodne za to, ze su pokyny
udelené Objednavatel'om Co i len sCasti nespravne a/alebo nevhodné a/alebo su v nich
nezrovnalosti a/alebo su inak nezrozumitelné c¢i nevykonatelné, je povinny na to
Objednavatela bezodkladne upozornit'. V upozorneni Projektant kvalifikovanym sposobom
uvedie, v ¢om ma nespravnost, nevhodnost, nezrovnalost, nezrozumitelnost’ a/alebo
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5.6

5.7

6.2

6.3

nevykonatelnost’ pokynu spocivat/, spolu s navrhmi na opravu alebo Upravu pokynu. V
pripade vyZiadania Objednavatela Projektant s odbornou starostlivostou a zrozumitel'ne
doplni alebo vysvetli svoje stanovisko a navrhy, a v pripade potreby na podnet
Objednavatela v nom v stanovenom termine uskutocnia Zmluvné strany kontrolné
stretnutie za Ucelom vysvetlenia veci. Proces mozno opakovat, az kym neddjde k
dostatocnému objasneniu veci a moznosti Objednavatela kvalifikovane rozhodnit' o
dalSom postupe v danej zalezitosti. Nasledné stanovisko Objednavatela je pre
Projektanta zavazné a Projektant sa zavazuje postupovat’ v sllade s nim, ibaze by to
priamo odporovalo zdkazom uloZenym aplikovatelnymi predpismi verejného prava. V
rozsahu, v akom nasledné stanovisko Objednavatela odporuje kvalifikovanému
stanovisku Projektanta, znasa za nezdar alebo Skodu zodpovednost’ Objednavatel, inak ju
znasa Projektant. Kym Objednavatel’ neposkytne nasledné stanovisko, nie je Projektant
povinny postupovat v sulade s pokynmi Objednavatela, avSak len v rozsahu
kvalifikovaného upozornenia Projektanta, priCcom Projektant je na dobu, kym ned6jde
k dostatocnému objasneniu veci, opravneny prerusit’ prace na dotknutej Casti Diela,
avsak iba v nevyhnutnom rozsahu, ktory preukazatelne bezprostredne slvisi
s objasfiovanou zalezZitostou, a aj pocas doby prerusenia prac je inak povinny vynaloZit
maximalne Usilie na to, aby nebolo inak ohrozené véasné vykonanie Diela.

(g) Naklady Projektanta na ukony vyvolané pokynmi Objednavatela podla tohto bodu alebo
s nimi suvisiace znasa Projektant.

Prislusné organy

Projektant je povinny pri Vykonavani Diela spolupracovat’ s PrislusSnymi organmi.

Sucinnost’ Objednavatel’a

Objednavatel sa zavazuje bez zbytotného odkladu pisomne informovat’ Projektanta o

vSetkych okolnostiach, ktoré maju podstatny vyznam pre vykonanie a odovzdanie Diela, ak nie

su uvedené alebo inak nevyplyvaju zo Zmluvy, okolnosti jej uzatvorenia alebo nie su

vSeobecne zname.

ODOVZDANIE A PREVZATIE DIELA

Projektant splni svoju povinnost’ vykonat' Dielo a kazdu jeho Cast’ az odovzdanim riadne (t. j.

v stlade so Zmluvou a poZiadavkami (pokynmi) Objednavatela vznesenymi na jej zaklade)

vykonaného Diela resp. jeho prislusnej casti Objednavatelovi na prevzatie v dohodnutom

mieste odovzdania Diela.

Miesto odovzdania Diela

Dohodnutym miestom odovzdania Diela a vSetkych jeho Casti je adresa sidla Objednavatela,

ak nie je nizSie pre niektoré Casti Diela uvedené, Ze sa prislusna cast’ Diela odovzdava

dorucenim na elektronick(l adresu Objednavatela na dorucovanie KoreSpondencie (t. j. podla

&. 15).

Preberacie konanie

(a) Dielo resp. Cast Diela sa odovzddva a preberd v preberacom konani spdsobom
dohodnutym v Zmluve. Preberacie konanie zacina odovzdanim Diela resp. jeho prislusnej
Casti sposobom dohodnutym v Zmluve a povazuje sa za ukoncené driom, v ktorom
Objednavatel’ prevezme Dielo, resp. prislusni cast’ Diela, sposobom dohodnutym v
Zmluve.

(b) Koncept Dokumentacie pre RoSZ a Koncept Dokumentacie pre OPS sa
odovzdava iba v elektronickej forme, a to jeho dorucenim na elektronickd adresu
Objednavatela na dorucovanie KoreSpondencie. Na elektronické dorucovanie Konceptu
Dokumentacie pre RoSZ a Konceptu Dokumentacie pre OPS sa aplikuju ustanovenia cl.
15. Informaciu o odovzdani zasle Projektant sucasne na adresu elektronickej posty
Kontaktnej osoby Objednavatel'a pre zmluvné zaleZitosti.

(c) V pripadoch casti Diela inych nez podla pism. b) tohto bodu sa povazuje prislusna Cast’
Diela za odovzdani dorucenim prislusnej Casti Diela spolu s ndvrhom Preberacieho
protokolu na dohodnuté miesto odovzdania Diela. Odovzdanie prislusnej Casti Diela podla
predchadzajlcej vety sa povazuje za vyzvanie Objednavatela, aby prislusnd Cast' Diela
prevzal. V pripadoch podla pism. f) tohto bodu Objednavatelovi povinnost' prevziat
prislusnu cast’ Diela nevznikne, inak je Objednavatel povinny prevziat' prislusni cast
Diela bez zbyto¢ného odkladu po tom, ako uplynie primerana doba na jeho prehliadku za
Ucelom podla pism. f) tohto bodu.
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6.4

(d)

(e)

Q)

(9)

Prevzatie prislusnej Casti Diela alebo odmietnutie jej prevzatia zo strany Objednavatela

osvedCuje Preberaci protokol. Preberacie protokoly pripravuje Projektant. Podpisanim

Preberacieho protokolu oboma Zmluvnymi stranami s vyhlasenim, Ze Objednavatel

prislusnd Cast’' Diela prebera, sa prislusna Cast’ Diela povazuje za dodand. Dohodnuté

minimalne naleZitosti Preberacieho protokolu na Gcely Zmluvy su:

(i) oznacenie Zmluvnych stran;

(i) nazov zakazky vo Verejnom obstardvani, Cislo Zmluvy a datum uzatvorenia Zmluvy;

(iii) identifikacia prislusSnej casti Diela, vratane uvedenia poctu odovzdavanych
vyhotoveni a ich formy;

(iv) oznacenie autora resp. autorov prislusnej Casti Diela aspoin menom a priezviskom,
datumom narodenia a rodnym Cislom;

(v) cena za dodanie prislusnej Casti Diela;

(vi) vyhlasenie Objednavatela, ¢i prislusnu cast’ Diela prebera alebo nepreber3;

(vii) Citatelné mend a priezviska, oznacenie funkcie/pracovného zaradenia 0s6b
preberajlcich prislusnu

ast’ Diela za Zmluvné strany, podpisy tychto osob;

(viii) ddtum a miesto vyhotovenia Preberacieho protokolu;

(ix) vady prislusnej Casti Diela, ktoré su zjavné uz pri ich preberani, bez ohladu na
existenciu ktorych sa vSak Objednavatel’ rozhodol Cast’ Diela prevziat, priCom na
tento Ucel sa Preberaci protokol sicasne povazuje za dorucené oznamenie o
zistenych vadach Diela alebo jeho Casti;

(x) akékolvek vyjadrenia Projektanta k vytknutym vadam Casti Diela podl'a podbodu (ix)
tohto pismena tohto bodu;

(xi) potvrdenie Projektanta o postupeni majetkovych prav k Casti Diela podla bodu 7.3
resp. o udeleni licencie podla bodu 7.4.

Preberacie konanie zastreSuji a Preberaci protokol za Zmluvné strany podpisujd
Kontaktné osoby pre technické zalezitosti; tato dohoda nevyluCuje, ak si tak prislusna
Zmluvna strana urci, Ze Preberaci protokol podpiSe Statutarny organ tejto Zmluvnej
strany alebo nim osobitne na to poverena alebo splnomocnena osoba.
Prislusnd cast’ Diela nie je Objednavatel’ povinny prevziat, ak su pri preberani prislusnej
Casti Diela pocas jeho prehliadky zo strany Objednavatela zistené akékol'vek vady Diela.
Ak sa napriek zisteniu vad Objedndvatel rozhodne prislusnd cast' Diela prevziat,
Objednavatel’ vyznadi a strucne v Preberacom protokole opiSe zistené vady. Na takto
oznacené vady sa vztahuju povinnosti Projektanta reklamované vady odstranit’ v lehote
podla bodu 11.6 pism. a), priCom sa rozumie, ze na tento UCel je Preberaci protokol
sucasne doru¢enym oznamenim o zistenych vadach prislusnej Casti Diela. Neuplatnenie
vad v Preberacom protokole neznamena, Ze je protokolarne prevzata cast’ Diela bez vad;
ak Objedndvatel’ dodatocne zisti vady, znamena to iba, ze vady prislusnej Casti Diela
neboli zjavné v Case prevzatia prislusnej Casti Diela.

Ak Projektant pri vyhotovovani Preberacieho protokolu porusi povinnost’ podla bodu 6.3

pism. d) a v Preberacom protokole nebude obsiahnuté potvrdenie stladné s bodom 6.3

pism. d) podbod (xi), Projektant je povinny takéto potvrdenie predlozit' Objednavatel'ovi

bezodkladne, najneskor vsak do 3 dni po tom, ako ho na to Objedndvatel’ vyzve.

Koncept Dokumentacie pre RoSZ (Mil'nik 1)

@

(b)

Najneskor v posledny den terminu podla bodu 4.1 pism. b) podbod (1) (Milnik 1) je
Projektant povinny odovzdat’ Koncept Dokumentacie pre RoSZ, spolu s pozvankou na
pracovné stretnutie, za Ucelom prehliadky a odovzdania Konceptu Dokumentacie pre
RoSZ. Prava a povinnosti Zmluvnych stran pri pozvanke zvolavajlicej pracovné stretnutia
(lehota na zaslanie pozvanky, zmena terminu v pozvanke) podla tohto bodu sa spravuju
bodom 5.4 pism. b). Z pracovného stretnutia sa vyhotovi zaznam.

V zazname z pracovného stretnutia zvolaného podla pism. a) tohto bodu sa uvedie, ¢i ma
ku Konceptu Dokumentacie pre RoSZ Objednavatel pripomienky a ¢i ma k takym
pripomienkam Projektant vyhrady; ak Objednavatel’ vznesie pripomienky alebo vyhrady
(dalej len ako ,pripomienky ku konceptu"), uvedie sa v zazname aspon ich strucny
popis. Ak sa Zmluvné strany nedohodnl inak, dévodne vznesené pripomienky ku
konceptu je Projektant povinny do Konceptu Dokumentdacie pre RoSZ zapracovat’ do 14
dni odo dna vyhotovenia zaznamu a zaslat’ upraveny Koncept Dokumentacie pre RoSZ
Objednavatel'ovi na kontrolu (prehliadku) a pripadné d'alSie pripomienky ku konceptu.
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6.5

6.6

(c) Ak vlehote 14 dni odo dria dorucenia upraveného Konceptu Dokumentacie pre RoSZ
vznesie Objednavatel’ dalSie (hoci aj nové) pripomienky ku konceptu alebo vyrozumie
Projektanta, Ze pripomienky ku konceptu vznesené Objednavatelom neboli zapracované
spravne alebo Uplne, Projektant je povinny takéto pripomienky ku konceptu zapracovat'.
Postup podla tohto bodu mozno opakovat, az kym Objednavatel' nepotvrdi, Ze nema
pripomienky ku konceptu; ak sa Objednavatel v lehote podla prvej vety od dorucenia
zapracovanych pripomienok ku konceptu nevyjadri, Ze ma& nové pripomienky ku
konceptu, alebo nevyrozumie Projektanta, ze vznesené pripomienky Objednavatela neboli
zapracované spravne alebo Uplne, rozumie sa, ze Objednavatel’ nema ku Konceptu
Dokumentacie pre RoSZ pripomienky ku konceptu.

(d) Ak sa v zazname podla pism. b) tohto bodu neuvedi pripomienky ku konceptu alebo ak
Objednavatel podla pism. c) tohto bodu potvrdi, Ze nema pripomienky ku konceptu alebo
ak nastane fikcia absencie pripomienok ku konceptu podla poslednej vety pism. c) tohto
bodu za bodkociarkou, ma sa na Ucely Zmluvy za to, Ze je Koncept Dokumentacie pre
RoSZ odsuhlaseny Objednavatelom. Objednavatel’ takéto odsuhlasenie Projektantovi
a dodanie Konceptu Dokumentacie pre RoSZ potvrdi podpisanim Preberacieho protokolu.
Odsuhlasenie Konceptu Dokumentacie pre RoSZ nezbavuje Projektanta zodpovednosti za
vady Diela.

Prerokovanie Konceptu Dokumentacie pre RoSZ

Bezodkladne po odsuhlaseni Konceptu Dokumentacie pre RoSZ Objednavatelom Projektant

zabezpeCi prerokovanie a odsuhlasenie Konceptu Dokumentacie pre RoSZ s PrisluSnymi

organmi za Ucelom pripravy podkladov na vydanie rozhodnutia o stavebnom zamere k Stavbe,

t. j. zabezpeci pripravu podkladov na konanie o stavebnom zamere (suhlasy, vyjadrenia,

stanoviska Prislusnych organov, a to vratane zabezpeCenia zavdznych stanovisk dotknutych

organov podla § 21 Stavebného zakona a zavdznych vyjadreni dotknutych pravnickych os6b
podla § 22 Stavebného zakona). Projektant je povinny poZiadavky, resp. pripomienky

Prislusnych organov podla tohto bodu s odbornou starostlivostou zohladnit’ v sprave

o prerokovani stavebného zameru a v Dokumentacii pre RoSZ, a to najma tak, ze ich po

predchadzajicom odsuhlaseni Objednavatelom zohl'adni v sprave o prerokovani stavebného

zameru a v Dokumentdcii pre RoSZ tak, aby bolo zabezpecené vydanie rozhodnutia

o stavebnom zamere; Projektant nemusi zohladfovat' tie poziadavky, resp. pripomienky

Prislusnych organov v pripade ktorych mu na to dal Objednavatel’ sthlas. Naklady spojené so

zohl'adnenim pripomienok Prislusnych organov podla tohto bodu, a to vratane pripadnych

spravnych alebo inych poplatkov, znasa v plnom rozsahu Projektant.

Inzinierske sluzby v konani o stavebnom zamere a dodanie Dokumentacie pre

RoSZ (Mil'nik 2)

(a) Projektant bezodkladne po odsuhlaseni Konceptu Dokumentacie pre RoSZ
Objednavatelom podla bodu 6.4 a prerokovani Konceptu Dokumentacie pre RoSZ
s Prislusnymi organmi podla bodu 6.5 zabezpeli vydanie pravoplatného rozhodnutia
o stavebnom zamere a za tym Ucelom bude Objednavatela zastupovat’ v prisluSnom
konani o stavebnom zamere (t. j. poda za Objednavatela Ziadost' na zaCatie konania
o stavebnom zamere so vSetkymi nalezitostami vyzadovanymi aplikovatelnymi pravnymi
predpismi a bude v danom konani Objednavatel'a procesne zastupovat).

(b) Ak Projektant poda ziadost' na zacatie konania o vydanie rozhodnutia o stavebnom
zamere v elektronickej forme, je povinny bezodkladne po podani Ziadosti zabezpedit
pristup Objedndvatela k akejkol'vek dokumentacii tykajucej sa predmetného konania
vedenej v informacnom systéme Uradu pre Uzemné planovanie a vystavbu Slovenskej
republiky a poskytnit’ Objednavatelovi vSetky Udaje potrebné na pristup k tejto
dokumentdcii.

(c) Projektant bezodkladne po doruceni pravoplatného rozhodnutia o stavebnom zamere
zapracuje do Konceptu Dokumentacie pre RoSZ vSetky pripomienky z rozhodnutia
o stavebnom zamere.

(d) Dokumentaciu pre RoSZ, ako aj pravoplatné rozhodnutie o stavebnom zamere, Projektant
protokolarne odovzda Objednavatel'ovi najneskor v posledny der terminu podla bodu 4.1
pism. b) podbod (2) (Mil'nik 2).

(e) Projektant sa zavézuje dodat’ Dokumentaciu pre RoSZ v nasledovnych vyhotoveniach:

- 7 vyhotoveni v tlacenej forme;
- 1 vyhotovenie v elektronickej forme v needitovatelnej (.pdf format) aj v editovatelnej
podobe (.doc, .dwg, .dgn alebo .xls format) na USB nosici.

16/36



6.7

6.8

6.9

Dokumentacia pre RoSZ v elektronickej forme musi byt identicka s Dokumentaciou pre
RoSZ v tlacenej forme. Na zaklade osobitnej poZiadavky Objednavatela Projektant
zabezpedi dodatocné dodanie vyhotoveni Dokumentacie pre RoSZ v tlacenej forme,
najviac vsak v 2 vyhotoveniach.

(f) Objednavatel’ je opravneny odovzdani Dokumentaciu pre RoSZ preskimat’ a posudit’. Ak
Objednavatel’ pri prehliadke zisti, Ze ma odovzdana Dokumentacia pre RoSZ vady, tieto
bezodkladne Projektantovi oznami (d‘alej len ako ,pripomienky k Dokumentacii pre
RoSZ"). Ak Objednavatel' oznami Projektantovi pripomienky k Dokumentacii pre RoSZ,
rozumie sa, ze ma odovzdavana Dokumentacia pre RoSZ vady, pre ktoré ju Objednavatel
odmieta prevziat, ato aZ do casu ich Uplného odstranenia Projektantom.
Pripomienkované vady je Objednavatel’ povinny identifikovat’ a ich podstatu strucne
odovodnit’. Projektant je povinny pripomienky k Dokumentacii pre RoSZ zapracovat’ do
Diela v lehote 5 pracovnych dni odo dia ich uplatnenia, ibaze sa Zmluvné strany
dohodnu inak. Ak Objednavatel’ zisti, Ze zapracovanie ma vady, tieto bezodkladne
pripomienky oznami (d‘alej len ako ,pripomienky k zapracovaniu"). Ak Objednavatel
oznami Projektantovi pripomienky k zapracovaniu, rozumie sa, ze ma odovzdanie
vysledku Inzinierskych sluzieb v konani o stavebnom zamere vady, pre ktoré ich
Objednavatel’ odmieta prevziat, a to az do Casu ich Uplného odstranenia Projektantom.
Pripomienkované vady je Objednavatel’ povinny identifikovat’ a ich podstatu strucne
odovodnit. Projektant je povinny pripomienky k zapracovaniu zapracovat’ do Diela
v lehote 5 pracovnych dni odo dfa ich uplatnenia, ibaze sa Zmluvné strany dohodnu inak.

(g) Postup podla pism. f) tohto bodu moZno opakovat’ az do dia, v ktorom Objednavatel
potvrdi, Ze nema pripomienky k Dokumentacii pre RoSZ; ak sa Objednavatel do 5
pracovnych dni odo dna, v ktorom Projektant dorucil Objednavatelovi zapracované
pripomienky k Dokumentacii pre RoSZ nevyjadri, ze ma nové pripomienky k Dokumentacii
pre RoSZ, alebo nevyrozumie Projektanta, ze vznesené pripomienky Objednavatela neboli
zapracované spravne alebo Uplne, rozumie sa, Ze Objednavatel nema pripomienky k
Dokumentacii pre RoSZ. Naklady Projektanta na ukony vyvolané pripomienkami
k Dokumentacii pre RoSZ alebo s nimi stvisiace znasa Projektant.

(h) Neuplatnenie vad vo forme pripomienok k Dokumentacii pre RoSZ pri preberani
Dokumentacie pre RoSZ Objednavatelom neznamena, Ze je protokolarne prevzata
Dokumentacia pre RoSZ bez vad; ak Objednavatel’ dodatocne zisti vady, znamena to iba,
Ze vady Dokumentacie pre RoSZ neboli zjavné v Case prevzatia Dokumentacie pre RoSZ
alebo boli zjavné, no Objednavatel Dokumentaciu pre RoSZ prebral s vyhradou podla
bodu 6.3 pism. d) podbod (ix).

Koncept Dokumentacie pre OPS (Mil'nik 3)

(a) Najneskor v posledny den terminu podla bodu 4.1 pism. b) podbod (3) (Milnik 3) je
Projektant povinny odovzdat’ Objednavatelovi Koncept Dokumentacie pre OPS na
pripomienky spolu s pozvankou na pracovné stretnutie, za UCelom prehliadky a
odovzdania Konceptu Dokumentacie pre OPS. Prava a povinnosti Zmluvnych stran pri
pozvanke zvolavajlcej pracovné stretnutia (lehota na zaslanie pozvanky, zmena terminu
v pozvanke) podla tohto bodu sa spravuji bodom 5.4 pism. b). Z pracovného stretnutia
sa vyhotovi zaznam.

(b) Na proces pripomienkovania Konceptu Dokumentacie pre OPS sa primerane aplikuje bod
6.4 pism. b) az d).

Prerokovanie Konceptu Dokumentacie pre OPS
Bezodkladne po odsuhlaseni Konceptu Dokumentacie pre OPS Objednavatelom, Projektant
poda Ziadosti o vydanie doloziek sUladu od Prislusnych organov, ktoré si v zavéznom
stanovisku k stavebnému zameru vyhradili postudenie projektu Stavby a uplatnili poziadavky
na dopracovanie projektu Stavby. Projektant je povinny poZiadavky, resp. pripomienky
Prislusnych organov obsiahnuté v zavaznom stanovisku k stavebnému zameru s odbornou
starostlivostou zohl'adnit’ v Dokumentacii pre OPS, a to najma tak, ze ich po predchadzajicom
odsuhlaseni Objednavatefom zohladni v Dokumentacii pre OPS tak, aby bolo zabezpecené
overenie projektu Stavby; Projektant nemusi zohladrfiovat tie poziadavky, resp.
pripomienky Prislusnych organov v pripade ktorych mu na to dal Objednavatel’ stihlas. Naklady
spojené s vydanim doloziek suladu PrislusSnych organov podla tohto bodu, a to vratane
pripadnych spravnych alebo inych poplatkov, znasa v plnom rozsahu Projektant.

InZinierske sluzby pri overeni projektu Stavby a dodanie Dokumentacie pre OPS

(Mil'nik 4)
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6.10

7.2

7.3

(a) Projektant bezodkladne po odsuhlaseni Konceptu Dokumenticie pre OPS
Objednavatelom podla bodu 6.7 a prerokovani Konceptu Dokumentacie pre OPS
s Prislusnymi organmi podla bodu 6.8 zabezpeli overenie projektu Stavby, t. j. poda za
Objednavatela ziadost o overenie projektu Stavby so vSetkymi naleZitostami
vyzadovanymi aplikovatelnymi pravnymi predpismi.

(b) Dokumentaciu pre OPS, vratane overeného projektu Stavby, Projektant protokolarne
odovzda Objednavatel'ovi najneskor v posledny den terminu podla bodu 4.1 pism. b)
podbod (4) (Milnik 4).

(c) Projektant sa zavazuje dodat’ Dokumentaciu pre OPS v nasledovnych vyhotoveniach:

- 7 vyhotoveni v tlaCenej forme;

- 1 vyhotovenie v elektronickej forme v needitovatelnej (.pdf format) aj v editovatelnej
podobe (.doc, .dwg, .dgn alebo .xls format) na USB nosici.

Dokumentacia pre OPS v elektronickej forme musi byt' identicka s Dokumentaciou pre
OPS v tlacenej forme. Na zdklade osobitnej poziadavky Objednavatela Projektant
zabezpedi dodatocné dodanie vyhotoveni Dokumentacie pre OPS v tlatenej forme,
najviac vsak v 2 vyhotoveniach.

(d) Na proces pripomienkovania Dokumentacie pre OPS sa primerane aplikuje bod 6.6 pism.
f) az h).

Dodanie Dohl'adu Projektanta

Projektant spIni svoju povinnost dodat’ Dohlad Projektanta doruéenim vypracovanej

zavereCnej spravy Dohladu Projektanta o priebehu stavebnych prac na Stavbe, resp.

zrealizovanom a skolaudovanom funkénom celku v pripade realizacie Stavby na etapy, ktora
bude protokolarne odovzdana Objednavatel'ovi Preberacim protokolom.

POUZITIE DIELA

Nebezpecenstvo skody a vlastnicke pravo

() Nebezpecenstvo Skody na Diele resp. jeho prislusnej Casti znaSa Projektant az do dna
dodania Diela resp. jeho prislusnej Casti. Projektant do toho ¢asu znasa zodpovednost' za
poskodenie, stratu alebo znicenie Diela resp. jeho prislusnej Casti.

(b) Dodanim Diela resp. jeho prislusnej Casti prechadza vlastnicke pravo k Dielu resp. jeho
prislusnej Casti z Projektanta na BBSK, pricom v zmysle Zakona o majetku VUC je
spravcom Diela resp. jeho prislusnej ¢asti Objednavatel'.

(c) Projektant nie je opravneny poskytnut’ Dielo ani ziadnu jeho Cast' tretim osobam bez
predchadzajluceho suhlasu Objednavatela.

Zakonna licencia )

Ak Dielo alebo niektora z jeho Casti splia pojmové znaky diela podl'a Autorského zakona alebo

poziva ochranu z iného prava dusevného vlastnictva, v stlade s § 558 Obchodného zakonnika

je Objednavatel’ opravneny pouzit’ dodané Dielo resp. jeho cast’' na ucel podla
bodu 3.1. Za G¢elom podla bodu 3.1 je Objednavatel’ opravneny aj zmenit’ a/alebo spracovat’

Dielo alebo Dielo spojit’ s inym dielom, zadat' zmenu a/alebo iné spracovanie Diela alebo

spojenie Diela s inym dielom tretej osobe, vyhotovit’ rozmnoZzeninu Diela alebo spracovaného

a/alebo inak zmeneného Diela (t. j. zrealizovat' Stavbu), ato v ¢asovo neobmedzenom
rozsahu, priCom je Objednavatel’ opravneny realizovat’ pri vyhotoveni rozmnozeniny Diela
akékol'vek stavebné prace a/alebo stavebné Upravy, ktoré umoznia udrzanie rozmnoZzeniny

Diela v dobrom stave a/alebo zachovaju funkéné vyuZzitie rozmnoZeniny Diela a/alebo umoznia

modernizaciu rozmnoZeniny Diela, ato poCas celej doby trvania majetkovych prav

autora/spoluautorov Diela resp. nositela majetkovych prav k Dielu, ato aj bez
predchadzajiceho suhlasu Projektanta resp. udelenia osobitnej zmluvnej licencie

Projektantom.

Postupenie majetkovych prav k Dielu

Ak Dielo alebo niektord z jeho Casti splfia pojmové znaky diela podla Autorského zakona

(dalej aj ako ,Autorské dielo") a ak Projektant nie je autorom Autorského diela, ale k

Autorskému dielu vykonava v sulade s § 90 resp. § 92 Autorského zakona majetkové prava,

Zmluvné strany sa dohodli, ze s ucinnostou odo dnia dodania Diela Projektant postupuje na

Objednavatela akékolvek a vSetky majetkové prava k Dielu, ato na celd dobu trvania

majetkovych prav autora/spoluautorov Diela a bez akéhokolvek dalSieho obmedzenia.

Projektant na tento Ucel vyhlasuje, Ze vSetky prava k Autorskym podkladom pouzitym podla

bodu 5.3 pism. a) riadne a pred dodanim Diela vysporiadal. Projektant je oboznameny s tym,

Ze odo diia postUpenia majetkovych prav na Objednavatel'a bude Objednavatel’ opravneny o.
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7.4

7.5

7.6

7.7

7.8

i. pouzit' Dielo ktorymkolvek zo spdsobov podla bodu 7.4, bude opravneny postipené
majetkové prava postupovat’ dalej na tretie osoby alebo k nim udelovat’ licencie a inak
pouZivat’ dielo bez potreby akéhokol'vek suhlasu Projektanta alebo autora/spoluautorov Diela
na takéto nakladanie a Ze Projektant, ako aj autor alebo spoluautori Diela nie s odo dna
Ucinnosti postupenia opravneni akokol'vek vykonavat' ktorékolvek majetkové pravo k Dielu.
Pre predidenie pochybnosti, dohoda o odmene za postipenie je uvedend v bode 10.2
a Projektant ani autor/spoluautori Autorského diela nebudi voci Objednavatelovi ani voci
BBSK uplatiiovat’ Ziadne d‘alSie naroky, a to ani na licen¢né poplatky alebo odmeny.

Zmluvna licencia

Ak je Projektant autorom Autorského diela, bod 7.3 sa neuplatni a Projektant tymto v stlade
s § 65 a nasl. Autorského zdkona, s Ucinnostou odo dha dodania Diela resp. kazdej jeho
dodanej Casti udeluje Objednavatelovi miestne aj vecne neobmedzen( licenciu, a to na
akékol'vek pouzitie ktorejkol'vek casti Diela a na akykol'vek acel, najmd, nie vsak
vyluéne, na (1) spracovanie Diela Objednavatelom alebo inou osobou, (2) vyhotovenie
rozmnoZenin Diela, (3) uvedenie Diela na verejnosti verejnym vystavenim originalu diela alebo
jeho rozmnoZeniny, (4) verejny prenos Diela v elektronickej a/alebo tlacenej podobe, (5)
spristupfiovanie Diela na verejnosti (zverejfiovanie na internete), (6) zaradenie Diela do
databdazy chranenej autorskym pravom, ako aj na (7) spojenie Diela s inym dielom. Projektant
na tento Gcel vyhlasuje, ze vSetky prava k Autorskym podkladom pouzitym podla bodu 5.3
pism. a) riadne a pred dodanim Diela vysporiadal. Licenciu udel'uje Projektant na celt dobu
trvania majetkovych prav k Dielu. Pre vylicenie pochybnosti, udelenim licencie Projektant
suhlasi aj s tym, Ze Objednavatel’ ako povinna osoba pouZije Dielo resp. jeho Cast’ aj v zmysle
Zakona o slobode informacii, napr. ho spristupni Ziadatelom podla Zakona o slobode
informacii. Licencia podla tejto Zmluvy sa udel'uje ako vyhradna. Stcastou udelenej licencie je
aj suhlas Projektanta s tym, ze Objednavatel moéze udelit’ sublicenciu na pouzitie Diela
akymkolvek tretim osobam, v rozsahu udelenej licencie alebo v uzSom rozsahu, ato bez
potreby dalSieho osobitného slhlasu Projektanta. Pre predidenie pochybnosti, dohoda o
odmene za pouzitie licencie je uvedena v bode 10.2 a Projektant nebude voci Objednavatel'ovi
ani voci BBSK uplatfiovat’ ziadne d'alSie naroky, a to ani na licencné poplatky alebo odmeny.
Sucast'ou postupenia majetkovych prav resp. udelenia licencie je aj sthlas Projektanta s tym,
Ze v pripade Uplného alebo ciastocného prevodu prav a povinnosti zo Zmluvy podla ¢l. 14 sa
rozumie, ze takymto postipenim moéze Objednavatel’ postupit’ aj tu uvedené postupenie prav
podla bodu 7.3 resp. udelenie licencie podl'a bodu 7.4, a to bez potreby d'alSieho osobitného
suhlasu Projektanta a bez potreby predchadzajlceho informovania Projektanta.

Zmluvné strany maju za nesporng, Ze tato dohoda o postupeni majetkovych prav resp.
dohoda o licenénej zmluve spiia poziadavku na pisomné vyhotovenie postipenia majetkovych
prav/licencnej zmluvy a jej zverejnenie a maju obsah takéhoto postUpenia majetkovych prav/
takejto licencnej zmluvy za dostatocne urcité. Ak by vSak bolo toto dojednanie medzi
Zmluvnymi stranami potrebné z akéhokol'vek dovodu akejkol'vek tretej strane predloZit’
a/alebo potvrdit v osobitnej forme, Projektant sa zavdzuje poskytnit' na tento Ucel
Objednavatel'ovi na naklady Projektanta vSetku potrebnu stcinnost, a to bezodkladne po tom,
ako ho o to Objednavatel’ poziadal, vratane podpisania osobitného pisomného potvrdenia o
uznani takéhoto postupenia/o uzavreti (vzniku) takejto licen¢nej zmluvy.

Projektant zodpoveda Objednavatel'ovi za to, zZe je bud’ v celom rozsahu opravneny majetkové
prava podla bodu 7.4 postupit’ alebo, ak je autorom Autorského diela, Ze je licenciu podla
bodu 7.4 v celom rozsahu opravneny udelit. Zavazky a zodpovednost’ Projektanta podlia
tohto bodu trvaji aj po zaniku Zmluvy z akéhokol'vek dovodu, ak bola Objednavatel'ovi pred
zanikom Zmluvy dodana akakol'vek

Cast’ Diela. Ak sa kedykol'vek, hoci aj po zaniku Zmluvy z akéhokolvek dovodu, zisti, ze
Projektant pravami ku dnu odovzdania prislusnej casti Diela nedisponoval, zodpoveda
Projektant v celom rozsahu za vSetku Skodu, ktora Objednavatelovi resp. BBSK v dosledku
porusenia povinnosti podl'a tohto bodu vznikne.

Majetok BBSK

Vsetky majetkové prava, ktoré Objednavatel’ na zaklade tohto ¢lanku nadobudne na zaklade
zakona, na zdklade postipenia majetkovych prav k Autorskému dielu alebo na zaklade
udelenej licencie, sa v zmysle Zakona o majetku VUC stavaju majetkom BBSK odo dna
dodania prislusnej Casti Diela Objednavatelovi.

19/36



8.2

8.3

SLUZBY
Rozsah, kvalita a vSeobecné podmienky poskytovania Sluzieb

(a)

(b)
()

Projektant sa v suvislosti s Dielom zavazuje na zaklade Zmluvy a v stlade so Zmluvou
poskytovat' Objednavatelovi Sluzby, ato riadne a vcas, s odbornou starostlivostou
a s neustdlym prihliadanim na opravnené zaujmy Objednavatela a jeho pokyny a
Podklady.

Projektant bude Sluzby poskytovat’ samostatne, priCom je opravneny, za podmienok
podla ¢l. 9, vyuzit' na niektoré pinenia subdodavatel'ov.

Dohodnutym miestom dodania Sluzieb je adresa sidla Objednavatela.

Vseobecné poziadavky na InZinierske sluzby

(@)

(b)

(©)

O priebehu poskytovania Inzinierskych sluzieb bude Projektant pravidelne raz tyzdenne
informovat’ Objednavatel'a e-mailom na adresu elektronickej posty Kontaktnych oséb
Objednavatela pre technické zalezitosti.

Za UcCelom poskytnutia InZinierskych sluZieb, ak to bude povaha veci vyZadovat’, vyhotovi
a zaSle Projektant Objednavatelovi navrh znenia plnomocenstva, ktoré Objednavatel
bez meskania vystavi v pocte rovnopisov podla Gvahy Objednavatela, z ktorych aspon
jeden odovzda Projektantovi; za tymto Ucelom je Objednavatel’ opravneny upravit’ navrh
plnomocenstva tak, aby formdlne aj vecne zodpovedal poskytovanym InZinierskym
sluzbdm a poZiadavkdm na zastUpenie Objednavatela vyplyvajicim zo Zmluvy
a z uplatnitelnych pravnych predpisov a internych predpisov Objednavatela. Navrh
plnomocenstva musi obsahovat’ oznacenie Zmluvy a musi v iom byt’ vyslovne uvedené,
Ze odmena za zastupovanie Objednavatela je sUCastou Ceny. Projektant sa zavdzuje
akceptovat’ svojim podpisom vSetky rovnopisy takto vystaveného plnomocenstva.

VSetka dokumentacia (vratane koreSpondencie), ktora v slvislosti s poskytovanim
Inzinierskych sluzieb vznikne a bude alebo by mala byt' v dispozicnej sfére Projektanta,
patri Objednavatelovi. Akékol'vek pisomnosti, ktoré pri vykone mandatu v rozsahu
InZinierskych sluzieb Projektant tretim stranam dorudi alebo od tretich stran prijme, je
Projektant povinny odovzdat’' Objednavatel'ovi najneskor pri doruceni faktdry za prislusna
Cast’ InZinierskych sluZzieb.

Dohl'ad Projektanta

(a)

(b)

(©)

Projektant je povinny zacCat’ poskytovat’ sluzby Dohl'adu Projektanta odo dna uvedeného
vo vyzve Objednavatela na poskytovanie Dohl'adu Projektanta dorucenej Projektantovi a
je povinny vykonavat’ Dohl'ad Projektanta az do dia kolaudacného rozhodnutia k Stavbe,
resp. k poslednému kolaudovanému funkénému celku (stavebnému objektu) Stavby.

Objednavatel’ vyzvu podla predchadzajlcej vety nedoruci Projektantovi skor, nez bude

uzatvorena zmluva s Dodavatelom stavebnych prac. Vyzvu podla prvej vety tohto bodu

Zmluvy zaSle Objednavatel’ Projektantovi najneskor 7 dni pred predpokladanym zacatim

stavebnych prac na Stavbe. Predpokladana dizka vykonu Dohladu Projektanta je

v predpokladanej lehote vystavby, najmenej: 12 mesiacov odo dna, v ktorom nadobudne

Gcinnost’ zmluva s Dodavatel'om stavebnych prac.

Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze ak vyzva podla bodu 8.3 pism. a) nebude

dorucena Objednavatel'ovi ani do 36 mesiacov odo Dna Ucinnosti, zavazok Projektanta

poskytovat’ sluzby Dohl'adu Projektanta podla tejto Zmluvy zanika v celom rozsahu.

Projektant sa aj bez potreby osobitnej Ziadosti alebo vyzvy Objednavatela zavazuje

v ramci Dohl'adu Projektanta najma, nie vSak vylucne:

(i) sledovat’ postup vystavby z technického a technologického hl'adiska a kontrolovat’
dodrziavanie podmienok stanovenych v Dokumentdcii (vratane overeného projektu
stavby), vo vSeobecne zavaznych pravnych predpisoch a technickych normach
avpripade, ak je Stavba vyhradenou stavbou podla Stavebného zakona,
kontrolovat’ statické zabezpecCenie pomocnych nosnych konstrukcii;

(i) plnit’ dlohy koordinatora projektovej dokumentacie podla Nariadenia o minimalnych
poziadavkach;

(iii) vyjadrovat' sa k navrhom Dodavatela stavebnych prac na zmeny Dokumentacie z
technického i technologického hladiska a zUcastfovat' sa pripadného nového
konania o stavebnom zamere, resp. overenia zmeny projektu Stavby;

(iv) vyjadrovat’ sa k porovnaniu vysledkov prieskumov so skutocnostou zistenou pri
zemnych pracach av pripade odlisnosti prijimat’ v spolupraci so Specialistom pre
geotechniku navrhy doplnkovych rieSeni;

(v) zUcasthovat' sa kontrol a skiSok podla Kontrolného a skusobného planu;

20/36



(d)

(e)

Q)

(9)

(h)

(vi) vyjadrovat’ sa k poziadavkam Dodavatel'a stavebnych prac na tzv. naviac prace, t. j.
prace nad rozsah stavebnych prac vyplyvajlcich z Dokumentacie;

(vii) na zaklade zistenych skutoCnosti sa vyjadrovat’ k pripadnym zmenam stavebnych a
technologickych postupov na Stavbe;

(viii) v pripade zlozitych rieSeni a v pripade potreby stanoviska jednotlivych Specialistov,
dodat’ stanovisko v medzi Zmluvnymi stranami dohodnutom termine stanovenom
podla zloZitosti vyZzadovanych rieseni;

(ix) v pripade, ak skutkovy stav zisteny na stavenisku nebude zodpovedat’ predpokladom
v Dokumentacii, navrhovat’ technické rieSenie vyvolanej zmeny, vratane
komplexného projek¢ného spracovania zmeny technického rieSenia do
Dokumentdcie;

(x) zaujimat’ stanovisko s vysvetlenim a navrhom rieSenia k pripadnym skrytym vadam
Stavby;

(xi) poskytovat' Dodavatel'ovi stavebnych prac potrebné usmernenia a spolupracovat’ s
nim pri vyhotoveni Planu uzivania Stavby a dokumentacie skuto¢ného zhotovenia
Stavby;

(xii) schval'ovat’ navrh Planu uzivania Stavby predloZzeny Dodavatelom stavebnych prac,

(xiii) zabezpelit' vypracovanie zavereCnej spravy Dohladu Projektanta o priebehu
stavebnych prac na Stavbe, resp. ktoromkolvek jej funkénom celku (stavebnom
objekte), pokial' sa Objednavatel’ rozhodne realizovat’ Stavbu na etapy.

Projektant sa v pripade, ak ho o to Objednavatel poZiada, resp. ak ho na to Objednavatel

vyzve, zavazuje v ramci Dohl'adu Projektanta najma, nie vSak vylucne:

(i) zUcastnit sa na odovzdani staveniska Dodavatelovi stavebnych prac, ak bude
Projektant na odovzdanie pozvany aspon 3 pracovné dni pred jeho stanovenym
terminom;

(i) zucasthovat’ sa na kontrolnych drioch Stavby, ak bude Projektant na kontrolny den
pozvany aspon tri pracovné dni pred jeho stanovenym terminom;

(iii) zGcasthovat’ sa na kontrolnych prehliadkach Stavby, ako aj na mimoriadnych
kontrolnych prehliadkach Stavby, ak bude Projektant na kontrolnt prehliadku alebo
na mimoriadnu kontrolnd prehliadku pozvany asponl tri pracovné dni pred jej
stanovenym terminom;

(iv) zUcastnit’ sa na prehliadke dokoncéenej Stavby a na odovzdani a prevzati dokoncenia
Stavby alebo jej Casti, ak bude Projektant na odovzdanie a prevzatie dokoncenej
Stavby pozvany aspon 3 pracovné dni pred jeho stanovenym terminom;

(v) zUcastnit’ sa na kolaudacnej obhliadke Stavby;

(vi) na vyzvu osoby poverenej vykonom stavebného dozoru alebo na vyzvu
Objednavatela sa dostavit’ na Stavbu do 3 dni, v mimoriadnych pripadoch do 24
hodin, odo dna dorucenia takejto vyzvy;

(vii) v pripade zmeny Dodavatela stavebnych prac aktualizovat’ Dokumentaciu (vykaz
vymer), a to podl'a aktualneho stavu rozostavanosti Stavby;

(viii) v pripade potreby predkladat’ stanoviskd a vysvetlovat' problémy spojené s
nejasnostami vyplyvajlicimi z vyhotovenej Dokumentacie.

Objednavatel’ zabezpeli Projektantovi primerané organizacno-technické predpoklady,

najma zabezpedi pristup Projektanta k stavebnému denniku vedenom na Stavbe

kazdodenne pocas celej pracovnej doby.

Objednavatel’ bude pravidelne a vcas oboznamovat Projektanta so vSetkymi

skutoCnostami a okolnostami, ktoré moOzu ovplyviiovat’ poskytovanie Dohladu

Projektanta.

Pre vykon Dohladu Projektanta odovzda Objednavatel Projektantovi ako Podklad

Objednavatela aj Casovy harmonogram stavebnych prac doruceny Dodavatel'om

stavebnych prac, spravidla ku diu odovzdania a prevzatia staveniska.

Projektant je pri Dohl'ade Projektanta povinny spolupracovat’ so stavebnym dozorom

Objednavatela a zaroven je oboznameny stym, Ze pri niektorych Ukonoch moéZze za

Objednavatela konat' (a teda pozadovat plnenie povinnosti Projektanta podla tejto

Zmluvy) stavebny dozor, ato v rozsahu, ktory bude vymedzeny v osobitnej zmluve

uzatvorenej medzi Objednavatel'om a osobou, ktora bude na Stavbe vykonavat’ stavebny

dozor. Projektant sa tiez zavdzuje pri Dohlade Projektanta spolupracovat’ s kontaktnymi
osobami Dodavatela stavebnych prac, stavbyvedicim a koordinatorom bezpecnosti na

Stavbe a poskytovat’ im riadnu a bezodkladni sucinnost’ potrebnd na riadne a vcasné
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8.4

9.2

9.3

9.4

dodanie diela podla zmluvy, ktori Objednavatel' uzatvori s Dodavatelom stavebnych
prac.

() Na dorucenie stanovisk, vyjadreni, schvaleni, sihlasov, alebo oznameni Projektanta, ktoré
predpoklada vykon cinnosti Dohl'adu Projektanta v rozsahu podla tejto Zmluvy, sa buda
aplikovat’ ustanovenia ¢l. 15 o dorucovani KoreSpondencie. Ak vSak ma byt adresatom
Ukonu podla predchadzajlcej vety ind osoba nez Objednavatel, najma, nie vSak vylucne,
stavebny dozor Objednavatela alebo Dodavatel stavebnych prac, je Projektant povinny
zabezpecit, aby bola predmetna pisomnost dorucenda do dispozicnej sféry takéhoto
adresata. Ustanovenia o dorucovani KoreSpondencie podla ¢l. 15 sa neuplatnia v pripade
Ukonov adresovanych stavebnému dozoru Objednavatela alebo Dodavatel'ovi stavebnych
prac, pri ktorych podla obchodnych zvyklosti alebo odvetvovej praxe postacuje, aby bol
Ukon urobeny vo forme zapisu v stavebnom denniku, pricom takéto pisomnosti sa
povazuju za dorucené uplynutim tretieho dna odo dna uskutocnenia zapisu v stavebnom
denniku.

Konzultacné sluzby

(@) Projektant je povinny kedykolvek pocas trvania zarucnej doby k Dielu na Ziadost
Objednavatela ako verejného obstaravatela bezodkladne poskytnut’ pisomné vysvetlenia
tykajlce sa technickych otdzok a zaleZitosti Diela ako sutazného podkladu vo verejnom
obstaravani vyhldsenom na zdkazku na zhotovenie Stavby alebo jej cCasti, ak
Objednavatel takuto poziadavku uplatni, a to aj po ukonceni verejného obstaravania, ak
by bola takato sucinnost’ Projektanta potrebna za ucelom vykonu kontroly riadiaceho
alebo iného kompetentného organu pri financovani projektovej dokumentacie vyssieho
stupiia z inych zdrojov ako zo zdrojov rozpoctu Objednavatela.

(b) Projektant sa zavazuje zUcastnit’ sa akychkol'vek rokovani, verejnych prerokovani Diela
alebo verejnych rokovani s Dielom slvisiacich, ak ho na to Objednavatel’ vyzve.

§UBDODI'\VATELIA

Cast’ predmetu plnenia Zmluvy Projektant moze zabezpecit' prostrednictvom subdodavatel'ov.
V takom pripade zodpoveda Projektant za riadne, v€asné a Upiné vykonanie subdodavok tak,
akoby subdodavku vykonaval sam. Ak Projektant pocas Verejného obstaravania uviedol na
preukazanie spinenia akejkol'vek kvalifikacie konkrétnu fyzick( osobu (dalej len ,, Expert"), je
povinny zabezpecit, aby v tomu zodpovedajicom rozsahu vykonaval prislusné cinnosti tento
Expert.

Projektant zabezpedi riadne plnenie svojich zavézkov vyplyvajlcich zo Zmluvy prostrednictvom
primeranej Upravy zavazkov v zmluvach so subdodavatel'mi stvisiacimi s plnenim Zmluvy;
primeranou Upravou sa mysli aj odzrkadlenie podmienok tejto Zmluvy do zmluvy so
subdodavatelom v primeranom rozsahu tak, aby nebola ohrozena riadnost, uplnost
a vCasnost’ vykonania Diela a/alebo poskytnutia Sluzieb. Projektant sa zavdzuje zabezpecit/,
aby jeho subdodavatelia v zmysle § 2 ods. 1 pism. a) bod 7 Zakona o RPVS boli riadne
zapisani v registri partnerov verejného sektora po dobu trvania subdodavatel'skej zmluvy s
Projektantom, ak im takd povinnost’ vyplyva zo Zakona o RPVS.

Zoznam subdodavatel'ov Projektanta resp. vyhlasenie Projektanta o tom, ze subdodavatel'ov
nevyuZije, uvadza priloha ¢. 3. Zoznam subdoddavatelov obsahuje identifikatné Udaje,
predmet subdodavky, podiel subdodavatela na pineni podla Zmluvy a Udaje o osobe
opravnenej konat’ za kazdého subdodavatela v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu,
datum narodenia. Kazdy subdodavatel’ musi mat’ opravnenie na prislusné pinenie podla § 32
ods. 1 pism. e) Zakona o VO a musi byt zapisany v registri partnerov verejného sektora, ak
Zakon o RPVS pre takéhoto subdodavatela tento zapis vyzaduje. Ak je Expert osobou podla §
34 ods. 3 Zakona o VO, predklada Projektant aj podklady podla tohto ustanovenia Zakona
o VO. Kym tieto dokazy nie si Objednavatel'ovi uspokojivo predloZzené, zavdzuje sa Projektant
nezabezpecovat’ prislusn( Cast’ plnenia prostrednictvom subdodavatela.

Ak Projektant nahradza niektorého zo subdodavatelov uvedenych v prilohe ¢. 3, alebo ak pri
podpise Zmluvy Projektant uviedol, Zze subdodavatel'ov nevyuzije, poCas plnenia Zmluvy sa
vSak rozhodne niektord Cast’ plnenia dodat’ subdodavatel'sky, je Projektant povinny ozndmit
Objednavatel'ovi (identifikacné) udaje o novom subdodavatel'ovi a o osobe opravnenej konat’
za nového subdodavatela v rozsahu bodu 9.3, a to najneskor 7 dni pred prijatim subdodavky
od nového subdodavatela alebo od uzavretia zmluvného vztahu s novym subdodavatel'om
(podla toho, ktora udalost’ nastane skor). Projektant je na takuto zmenu opravneny
kedykol'vek pocas trvania Zmluvy.
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9.5

9.6

Objednavatel'’ je povinny pisomne vyjadrit' svoje stanovisko k doplneniu alebo zmene
subdodavatela bez zbytocného odkladu po doruceni pisomnej Ziadosti Projektanta o jeho
doplnenie alebo zmenu. Objednavatel’ je opravneny akéhokol'vek subdodavatela odmietnut,
ak navrhovana zmena nie je Projektantom podloZena dokazmi o dostatocnej kvalifikacii a inej
sposobilosti osoby nového subdodavatel'a/Experta alebo ak zisti, Ze subdodavatel’ nie je riadne
zapisany do registra partnerov verejného sektora, ak takyto zapis pre prislusného
subdodavatela Zakon o RPVS pozaduje. Doplnenie alebo zmena subdodavatela nevyzaduje
uzatvorenie dodatku k Zmluve, ak Objednavatel' vyjadri suhlas s takymto doplnenim alebo
zZmenou.

Vsetky

asti Diela a Sluzby, ktoré budu vykonavané/poskytované formou subdodavok, budu takto vykonavané

9.7

10
10.1

10.2

na vylutné ndklady Projektanta a na jeho nebezpecenstvo aZz do okamihu dodania
Diela/Sluzby.

Povinnosti podl'a bodov 9.3 a 9.4 nie je Projektant povinny plnit’ v pripade subdodavatelov,
ktori mu dodavaju tovary.

CENA, PLATOBNE A FAKTURACNE PODMIENKY

Obsah Ceny
(a)V Cene je zahrnutd cena za Dielo, ako aj akékol'vek a vSetky naklady Projektanta na
vykonanie Diela a poskytnutie Sluzieb, ktoré podla Zmluvy a/alebo obchodnych zvyklosti
a/alebo odvetvovej praxe alebo aplikovatel'ného pravneho predpisu (napr. dane, poplatky)
suvisia s vykonanim Diela a/alebo poskytnutim SluZieb, ako aj naklady, ktoré ma alebo by
mal Projektant vynaloZit' na to, aby bolo Dielo vykonané a Sluzby poskytnuté riadne
a vCas, ako aj dalsie naklady Projektanta na plnenie jeho zmluvnych povinnosti v tejto
Zmluve spomenutych alebo fiou predpokladanych (napr. naklady na Akceleracné
opatrenia navrhnuté a prijaté Projektantom), ako aj naklady suvisiace s Vykonavanim
Diela alebo s poskytovanim SluZieb, ktoré Zmluva vyslovne nespomina, ale ktoré
Projektant vynalozi v sUvislosti s uzatvorenim Zmluvy alebo po jej uzatvoreni, vratane
nakladov, ktoré v Case jej uzatvorenia Projektant nepredvidal, ale si podla okolnosti
potrebné na riadne a v€asné vykonanie Diela a/alebo na poskytnutie Sluzieb.
(b) Cena pozostava z ceny za Dielo a ceny za Dohl'ad Projektanta. V cene za Dielo
je zahrnutd aj odmena za udelenie licencie podla bodu 7.4, resp. za postupenie licencie
podl'a bodu 7.3, za InZinierske sluzby, aj za Konzultacné sluzby. Projektant potvrdzuje, ze
tdto odmena zodpoveda zmluvne dohodnutym spOsobom pouzitia Diela, zodpoveda
oCakavanému ekonomickému zhodnoteniu Diela, je jednoznacne proporcionalna k
tvorivému podielu fyzickych o0sOb, ktoré sa tvorivo podielali na Diele (autorov),
zodpoveda dohodnutému rozsahu, ucelu a casu pouzitia Diela a je uhradzana ako
jednorazova. Naklady spojené s poskytovanim Inzinierskych sluzieb a Konzultacnych
sluZieb, ak takéto Projektantovi vzniknd (napr. naklady na pracovné cesty zamestnancov
Projektanta, telekomunikacné naklady, naklady na konzultatné a poradenské sluzby,
spravne a iné poplatky), su taktieZ zohl'adnené v cene za Dielo, ak to v Zmluve nie je
vyslovne dohodnuté inak. V pripade potreby uréenia vysky odplaty za udelenie licencie
podla bodu 7.4, resp. za postupenie licencie podl'a bodu 7.3, sa Zmluvné strany dohodli,
Ze odmena za udelenie, resp. za postupenie licencie je dohodnuta vo vyske 10 % z Ceny.
Cena za Dohl'ad Projektanta zahfiia akékol'vek a vSetky naklady Projektanta potrebné na
riadne a v€asné plnenie povinnosti Projektanta dohodnutych v bode 8.3, a to bez ohl'adu
na trvanie doby vystavby a bez ohladu na rozsah prac a sluzieb, ktorych vynaloZenie
bude riadne a v¢asné dodanie sluzieb Dohl'adu Projektanta vyzadovat'.

Vyska Ceny

(@) Cena s obsahom podla bodu 10.1 bola Zmluvnymi stranami dohodnutd v sllade so
Zakonom o cenach a v sulade s Ponukou, ktora tvori prilohu ¢. 2, vo vyske:

Cena bez DPH 12 400 EUR
DPH 0% 0 EUR
Cena s DPH 12 400 EUR

(slovom: dvanasttisicstyristo eur vratane DPH).
(b) Cena za Dielo je dohodnuta nasledovne:

Cena za Dielo bez DPH 11 160 EUR
DPH 0 % 0 EUR
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Cena s DPH 11 160 EUR
(slovom: jedenasttisicstosestdesiat eur vratane DPH).

pricom bude uhradena v Styroch splatkach nasledovne:

(i) prva cast’ ceny za Dielo je dohodnutd Zmluvnymi stranami vo vyske 39 % z ceny
za Dielo, t. j. vo vySke 4340 EUR s DPH (slovom: styritisictristostyridsat’ eur
vratane DPH) (d'alej len ,Prva cast’ Ceny"), pricom Projektantovi vznikne narok na
jej Uhradu po dodani Konceptu Dokumentacie pre RoSZ, na zaklade faktury
vystavenej v sulade so Zmluvou, ktorej prilohou bude riadne vyhotoveny
a podpisany Preberaci protokol ku Konceptu Dokumentacie pre RoSZ;

(i) druha cast’ Ceny za Dielo je dohodnutd Zmluvnymi stranami vo vyske 17 %
z ceny za Dielo, t. j. vo vyske 1860 EUR s DPH (slovom: tisicosemstosestdesiat
eur vratane DPH) (dalej len ,Druha cast’ Ceny"), pricom Projektantovi vznikne
narok na jej uhradu po dodani pravoplatného rozhodnutia o stavebnom zamere
a Dokumentacie pre RoSZ, na zaklade faktury vystavenej v stlade so Zmluvou,
ktorej prilohou bude riadne vyhotoveny a podpisany Preberaci protokol
k rozhodnutiu o stavebnom zamere a k Dokumentacii pre RoSZ;

(iii) tretia cast’ Ceny za Dielo je dohodnutd Zmluvnymi stranami vo vyske 27 %
z ceny za Dielo, t. j. vo vySke 3100 EUR s DPH (slovom: tritisicsto eur vratane
DPH) (d‘alej len ,Tretia c¢ast’ Ceny"), pricom Projektantovi vznikne narok na jej
Uhradu po dodani Konceptu Dokumentacie pre OPS, na zaklade faktlry vystavenej
v sllade so Zmluvou, ktorej prilohou bude riadne vyhotoveny a podpisany Preberaci
protokol ku Konceptu Dokumentacie pre OPS;

(iv) Stvrta cast’ Ceny za Dielo je dohodnuta Zmluvnymi stranami vo vyske 17 %
z ceny za Dielo, t. j. vo vySke1860 EUR s DPH (slovom: tisicosemstosestdesiat
eur vratane DPH) (dalej len ,Stvrta cast’ Ceny"), pricom Projektantovi vznikne
narok na jej uhradu po dodani overeného projektu Stavby a Dokumentacie pre
OPS, na zaklade faktiry vystavenej v sulade so Zmluvou, ktorej prilohou bude
riadne vyhotoveny a podpisany Preberaci protokol k overenému projektu Stavby
a k Dokumentécii pre OPS.

(c) Cena za Dohl'ad Projektanta je dohodnuta Zmluvnymi stranami vo vyske:

(d)

(e)

(f)

Cena za Dohl'ad projektanta bez DPH 1 240 EUR

DPH 0 % 0 EUR

Cena s DPH 1 240 EUR

(slovom: tisicdvestostyridsat’ eur vrdtane DPH).
pricom Projektantovi vznikne narok na jej Uhradu na zaklade faktdry vystavenej v sulade
so Zmluvou, ktorej prilohou bude riadne vyhotoveny a podpisany Preberaci protokol
k Dohl'adu Projektanta.
Ak sa pocas trvania Zmluvy zmeni zdkonom ustanovena sadzba DPH, k Cene bez DPH sa
prirata sadzba DPH vo vyske podla aplikovatelnych pravnych predpisov v ¢ase vzniku
naroku Projektanta na Uhradu Ceny a vyska Ceny s DPH podla bodu 10.2 pism. a) (t. j.
celkova Cena s DPH), ako aj vyska jednotlivych Casti Ceny s DPH podla bodu 10.2 pism.
b) resp. c), sa o takto zmenenl sadzbu DPH znizi alebo zvySi; o zmene vysky Ceny
vyvolanej zmenou zdkonom ustanovenej sadzby DPH nie je medzi Zmluvnymi stranami
potrebné uzatvarat’ dodatok.
Ak z akéhokol'vek Preberacieho protokolu pouzitého pri fakturacii vyplynie, Ze niektora
z poloZiek ocenenych v prilohe ¢. 2 nebola Objednavatelovi skutocne dodana,
Projektantovi nevznika narok na Uhradu takejto polozky vo vysSke jej ocenenia. Ak napriek
tomu k takejto Uhrade zo strany Objednavatela doslo, Projektant sa zavazuje vratit’
Objednavatel'ovi vycislend sumu bezdévodného obohatenia bez zbyto¢ného odkladu.
Ak Objedndvatel prijal a vykonal Akceleracné opatrenia miesto Projektanta v zmysle bodu
4.2 pism. d) tak, ze Projektantovi odnal ¢ast’ Vykonavania Diela (t. j. ¢ast’ Diela alebo
akékol'vek prace alebo sluzby s fiou slvisiace) a tieto zadal novému projektantovi, Cena
sa zniZuje o cenu za prace a/alebo sluzby, ktoré ma Objednavatel’ uhradit’ novému
projektantovi podl'a zmluvy uzatvorenej s novym projektantom, priCom na tento Ucel nie
je podstatné, ako a v akej vyske boli takéto prace a/alebo sluzby ocenené na Ucely
Ponuky a ako su premietnuté v Specifikacii Ceny podla prilohy €. 2; pre predidenie
akychkol'vek pochybnosti, o tomto nie je medzi Zmluvnymi stranami potrebné vyhotovit’
osobitny dodatok k Zmluve.
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10.3 Fakturacné podmienky

(@

(b)

()

(d)

(e)

(f)

(9)

Podkladom pre Uhradu ktorejkol'vek splatky ceny za Dielo resp. ceny za Dohlad
Projektanta bude elektronicka fakttra vystavena Projektantom a dorucena elektronicky
na adresu elektronickej poSty Objednavatela: gfs@gfsnbana.edu.sk. Informaciu o
odoslani faktury, vratane kopie faktury a jej priloh, zasle Projektant vZzdy aj na adresu
Kontaktnych os6b Objednavatela pre zmluvné zalezitosti. Projektantovi vznikne narok na
Uhradu prislusnej Casti Ceny po riadnom dodani prislusnej Casti Diela resp. po dodani
Dohl'adu Projektanta, na zaklade faktury vystavenej v stlade so Zmluvou, nie vSak skér,
ako budu riadne odstranené vsetky vady a nedorobky na Diele, Co preukaze osvedceny
zapis o uspokojivom odstraneni a/alebo naprave reklamovanych vad podla bodu 11.6
pism. a), ak boli uvedené v Preberacom protokole v zmysle bodu 6.3 pism. f); zapis o
uspokojivom odstraneni a/alebo naprave reklamovanych vad podla bodu 11.6 pism. a)
v takom pripade Projektant pripoji k faktire ako jej prilohu. Sicast'ou kazdej faktary musi
byt Preberaci protokol osvedCujuci dodanie prislusnej Casti Diela resp. Dohladu
Projektanta.

KaZda faktura musi obsahovat’ vSetky naleZitosti Uctovného/danového dokladu podla §
10 Zakona o Uctovnictve a § 74 Zakona o DPH a musi splnat’ vSetky poZiadavky na
elektronickd formu faktdry, najma poziadavku vierohodnosti, neporusenosti obsahu a
Citatel'nosti. Okrem Udajov urenych v zmysle pravnych predpisov musi kazda faktura
obsahovat’ (i) Cislo tejto Zmluvy pridelené Objednavatelom a datum uzatvorenia Zmluvy;
(ii) oznacenie Zmluvnych stran v rozsahu nazov/obchodné meno, ICO, DIC, IC DPH (ak je
pridelené), (iii) den vystavenia faktdry; (iv) lehotu splatnosti faktiry podla Zmluvy; (v)
vySku fakturovanej Casti Ceny s DPH, (vii) oznacenie penazného Ustavu a Cislo uctu
Projektanta; (vi) podpis osoby opravnenej vystavit' faktGru za Projektanta. Ak
Objednavatel’ pocas Vykonavania Diela Projektantovi ozndmi, ze na fakture je potrebné
uviest’ aj Udaje o Projekte tak, ako su uvedené v bode 1.1, uvedie Projektant na faktire
aj tieto udaje.

Projektant nie je v ¢ase uzatvorenia Zmluvy platitelom dane z pridanej hodnoty. Ak sa
poCas trvania Zmluvy Projektant zaregistruje ako platitef DPH, je povinny o tom
Objednavatela bezodkladne pisomne upozornit. Zmena danového statusu Projektanta
podla tohto bodu nevyZzaduje dohodu o zmene obsahu Zmluvy vo forme dodatku. Ak sa
Projektant, ktory v ¢ase podpisu tejto Zmluvy nebol platitelom DPH v priebehu plnenia
Zmluvy stane platitefom DPH, nema narok na zvySenie Ceny ani Ziadnej jej Casti o vysku
aktualne platnej sadzby DPH. )

Ak budu v dorucenej faktdre uvedené nespravne Udaje alebo nebude obsahovat’ a spliiat’
vSetky pravnymi predpismi predpisané alebo Zmluvou dohodnuté nélezZitosti a
podmienky, alebo k nej nebudi pripojené vsetky prilohy pozadované Zmluvou, je to
dovod na odmietnutie faktiry a jej vratenie na prepracovanie; v takom pripade
sa rozumie, Zze Objednavatel’ nie je v omeskani s Uhradou faktiry. Vo vratenej faktlre
vyznali Objednavatel’ dovod jej vratenia. Lehota splatnosti pefazného zavazku
Objednavatela na Uhradu prislusnej Casti Ceny zacne v takom pripade plynat’ az po dni
dorucenia opravenej faktiry Objednavatel’ na na to uréenu adresu elektronickej posty
v zmysle Zmluvy.

Penazné zavazky Objednavatela na Uhradu Ceny su splatné do 30 dni odo dna
dorucenia prislusnej faktary. Ak posledny def lehoty splatnosti faktdry pripadne na
nasledujlci pracovny den. Projektant vyhlasuje, Ze dohodnuta lehota splatnosti nie je v
hrubom nepomere k pravam a povinnostiam vyplyvajucim zo Zmluvy a povaha predmetu
plnenia podl'a Zmluvy osobitné dojednanie podla tohto bodu odévodnuje.

Ak je Objednavatel v omeskani s UGhradou faktiry, Projektant si moze voCi
Objednavatel'ovi uplatnit’ irok z omeskania vo vyske podla § 369 ods. 2 Obchodného
zakonnika a pausalnu nahradu nakladov podl'a § 369c Obchodného zakonnika.

Na penazné naroky Objednavatela, na ktorych Uhradu je Objednavatel’ v zmysle Zmluvy
od Projektanta opravneny a ktoré si ma Projektant v zmysle Zmluvy uplatnit’ fakttrou, sa
uplatni bud’ dohoda Zmluvnych stran o elektronickom dorucovani KoreSpondencie, t. j.
takéto faktury budu dorucované na elektronick(l adresu na dorucovanie KoreSpondencie
uvedenl v Kontaktnych Udajoch Projektanta alebo bude faktira dorucend postou na
adresu sidla Projektanta; vyber spdsobu dorucovania patri Objednavatel'ovi. Ak Zmluva
pre prislusny penazny zavdzok osobitne neustanovuje inG lehotu splatnosti, faktary
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10.4

11
11.1

11.2

11.3

114

vystavené Objednavatelom budu splatné do 30 dni odo dia dorucenia faktary. Ak je
Projektant v omeskani s Uhradou faktiry, Objednavatel si mo6ze vocli Projektantov
uplatnit’ Urok z omeskania vo vySke podla § 369 ods. 2 Obchodného zakonnika
a pausalnu nahradu nakladov podla § 369c Obchodného zakonnika.

Platobné podmienky

(@) Objednavatel neposkytne Projektantovi Ziadne preddavky.

(b) Objednavatel’ uskutoCni platbu na UGhradu prislusnej Casti Ceny bezhotovostnym
prevodom v prospech bankového Uctu Projektanta uvedeného v zahlavi Zmluvy.

(c) Za den splnenia penazného zavazku Objednavatela na Uhradu prislusnej Casti Ceny sa
povazuje den pripisania dlznej sumy z GCtu Objednavatela na uUcet Projektanta. Ak
Projektant zmeni (cet uvedeny v Zmluve a postupom suladnym so Zmluvou nevyrozumie
Objednavatela o zmene UcCtu, alebo ak su v zahlavi Zmluvy uvedené nespravne alebo
neuplné Udaje tykajuce sa banky alebo bankového Uctu, faktira sa povazuje za uhradenu
driom odpisania diZznej sumy z Gctu Objednavatel'a bez ohladu na to, ¢i bude diZzna suma
skutoCne pripisana na Ucet Projektanta. Za den splnenia penazného zavazku Projektanta,
na ktory je Projektant v zmysle Zmluvy povinny, sa povaZzuje den pripisania dlznej sumy
z bankového Uctu Projektanta na bankovy Ucet Objednavatela.

(d) Ak bude Projektant v zmysle § 69 ods. 14 Zakona o DPH zverejneny v zozname platitel'ov
DPH, u ktorych nastali dovody na zruSenie registracie v zmysle § 81 ods. 3 pism. b)
Zakona o DPH vedenom Financénym riaditel'stvom Slovenskej republiky, je Objednavatel
opravneny po zverejneni Projektanta v takomto zozname zadrzat' sumu vo vyske
zodpovedajlcej DPH, za ktord ma v zmysle § 69b Zakona o DPH rucit’ Objednavatel’.
Takto zadrzana suma bude bud’ Objednavatelom na vyzvu prislusného darfového Gradu
uhradena v zmysle § 69b Zakona o DPH alebo bude Projektantovi uvol'nena najneskor
den nasledujuci po dni predlozenia:

(i) originalu pisomného potvrdenia prislusného darfového Uradu, ze Projektant ako
danovy subjekt nema nedoplatok na DPH, pricom takéto potvrdenie nesmie byt
starsSie ako 3 dni, a

(i) preukazania skutocnosti, Ze Projektant nie je uvedeny v zozname platitelov DPH, u
ktorych nastali dévody na zrusenie registracie v zmysle § 81 ods. 3 pism. b) Zakona
o DPH.

(e) Objednavatel je opravneny zapoditat’ akukol'vek svoju i nesplatni pohl'adavku, ktori ma
voCi Projektantovi, s pohladavkou, i nesplatnou, ktord vznikne z tejto Zmluvy
Projektantovi voci Objednavatel'ovi. Zapocet pohladavok moze Objednavatel’ uplatnit’ pri
Uhrade faktUry Projektanta. Zmluvné strany sa dohodli, v rozsahu v akom to pravne
predpisy pripustaju, ze vyluCuji pravo Projektanta zapocitat’ akukol'vek jeho pohladavku
voci Objednavatel'ovi oproti akejkol'vek pohl'adavke Objednavatela.

ZODPOVEDNOST ZA VADY DIELA

Dielo ma vady, ak Dielo resp. jeho Cast’ nezodpoveda vysledku ur¢enému v Zmluve, Ucelu
a/alebo hospodarskemu ciel'u jeho obstarania, pripadne nema vlastnosti (obsahové a/alebo
formalne, vecné a/alebo pravne) vymienené Zmluvou alebo stanovené vSeobecne zavaznymi
pravnymi predpismi alebo ak sa zisti, Ze sa Vykonavanie Diela uskutoCnilo v rozpore
s aplikovatel'nymi ustanoveniami Zmluvy (napr. v rozpore s pokynmi Objednavatela). Dielo ma
vzdy vady, ak pri pouziti Diela na ucel predpokladany v Zmluve podla bodu 3.1 Objednavatel
alebo prislusny zmluvny partner (dodavatel) Objednavatela zistia, Ze je Dielo vyhotovené
sposobom a/alebo v kvalite, ktora brani alebo podstatne stazuje pouzitie Diela v sulade
s Uc¢elom predpokladanym v Zmluve (napr. chyby vo vykresovej a/alebo textovej Casti,
nezhody Diela s podmienkami stanovenymi PrislusSnymi organmi, absencia zakonnych
nalezitosti, nestlad Diela s aplikovatel'nymi pravnymi predpismi, technickymi normami, a pod).
Projektant zodpoveda za vady, ktoré ma Dielo resp. jeho Cast’ v Case jeho odovzdania
Objednavatel'ovi, a to aj vtedy, ak sa vada stane zjavnou az po dodani Diela resp. jeho Casti,
najneskor vsak, ak sa vada zisti v posledny den zaru¢nej doby.

Projektant nezodpoveda za vady Diela sposobené dodrzanim nevhodnych pokynov zo strany
Objednavatela, ak Projektant na nevhodnost’ tychto pokynov v stlade so Zmluvou upozornil
a Objednavatel' na ich dodrzani trval postupom podla bodu 5.5 pism. f), ibaze by takéto
pokyny Objednavatela odporovali zakazom ulozenym aplikovatelnymi predpismi verejného
prava.

Zaruéna doba zacdina plynit odo dfa riadneho dodania Dokumentdcie Objedndvatela a
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neuplynie skor ako v den nasledujici po dni vydania kolaudacného osvedcenia k Stavbe.
Zarucna doba neplynie pocas doby, pocas ktorej Objednavatel’ nemoze uzivat’ Dielo pre jeho
vady, za ktoré zodpoveda Projektant. Zarucna doba zaCne opdtovne plyndt’ az dnom
nasledujlicim po dni pisomného potvrdenia zo strany Objednavatela o uspokojivom odstraneni
reklamovanej vady.

11.5 Zaruka sa pocas plynutia zarucnej doby vztahuje na vsetky vlastnosti Diela, najmé na jeho
vecnd a obsahovl Uplnost a spravnost, pouZitelnost, zakonnost’ priebehu a procesu
Vykonavania Diela a jeho sulad so Zmluvou, technickd a odborn bezchybnost'.

11.6 Naroky z vad Diela

(a)

(b)

Projektant znasa vsetky naklady spojené s odstranenim vad Diela, a to vratane vad
vytknutych Objednavatel'ovi v Preberacom protokole podla bodu 6.3 pism. (d) podbod
(ix). Ak Objednavatel zisti, Ze ma Dielo vady, ma Objednavatel’ vZdy pravo pozadovat’ od

Projektanta na zadklade oznamenia vad (dalej len ako ,Reklamacia“), aby bez

zbytocného odkladu, najneskér vSak do 10 dni odo dia dorucenia Reklamacie, ak sa

Zmluvné strany nedohodnu inak;

(i) oznamené vady Diela na svoje ndaklady odstranil alebo inak napravil a Projektant sa
tymto zavézuje vady oznamené v Reklamacii odstranit’ alebo inak vhodne napravit’
riadne a vcas; alebo

(ii) poskytol Objedndavatel'ovi primeranu zl'avu z Ceny;
pricom volba medzi narokmi patri Objedndvatelovi a medzi Zmluvnymi stranami je
vyslovne dohodnuté, Ze uplatneny narok mdze Objednavatel’ kedykolvek menit, a to az
do odstranenia poslednej z vad ozndmenej v prislusnej Reklamacii. Uplné a vcasné
odstranenie vad si Zmluvné strany pisomne potvrdia v zapise o uspokojivom odstraneni
a/alebo naprave reklamovanych vad; zapis musi byt’ datovany, potvrdenie Objednavatela
musi byt vyslovné a zapis musi byt' podpisany Kontaktnou osobou Objednavatela pre
technické zalezitosti.

Ak Projektant vady Diela napriek uplatnenej Reklamacii neodstrani spésobom a/alebo

v lehote podla pism. a) tohto bodu 11.6, je Objednavatel’ opravneny vadu odstranit’

tretou osobou na naklady Projektanta. Projektant sa zavazuje uhradit naklady

Objednavatela na postup podla predchadzajicej vety Objednavatel'ovi bezodkladne na

prvd vyzvu Objednavatela v lehote urcenej vo vyzve Objednavatela. Vyska nakladov

Objednavatela sa urli podla preukazatelne vynalozenych nakladov Objednavatela,

pricom na ucely ich posudenia nie je relevantné, aké by boli naklady Projektanta, ak by

splnil povinnost' podla pism. a) tohto bodu a vady odstranil alebo inym vhodnym
spOsobom napravil sam. Postup Objednavatela podla tohto bodu nezbavuje Projektanta
zodpovednosti za Skodu.

12  DALSIE PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN
12.1 Nulova tolerancia korupcie a ochrana oznamovatel'ov protispolocenskej ¢innosti

(a)

(b)

Projektant sa zavdzuje dodrziavat' vSetky aplikovatelné vSeobecne zavazné pravne
predpisy vztahujlce sa k zakazu korupcie a korupéného spravania, pricom sa Projektant
najma, nie vsak vylucne (i) zdrZi akejkol'vek formy korupcie a korupCného spravania
v sUvislosti s plnenim podla Zmluvy alebo akéhokolvek spravania, ktoré moze vyvolat
pochybnosti o tom, Ze sa korupcie zdrziava; (ii) zavazuje poskytnit’ Objednavatelovi
alebo akémukol'vek organu verejnej spravy opravnenému na to v zmysle aplikovatelnych
vSeobecne zavaznych pravnych predpisov plni a bezodkladnu sucinnost’; (iii) zavdzuje
bezodkladne oznamit’ Objednavatelovi akékol'vek podozrenie z korup¢ného spravania
sUvisiaceho s realizaciou Zmluvy a poskytndt’ stcinnost’ pri preskimavani tohto
oznamenia; (iv) vyhlasuje, Ze nema a nebude mat’ Ziadne prepojenie so Ziadnou osobou
pOsobiacou v ramci osoby Objednavatel'a, najma so Statutarnym organom Objednavatela
alebo jemu blizkou osobou a Ziadnou Kontaktnou osobou Objednavatela alebo jej blizkou
osobou, ak by ktorakol'vek z nich mohla pre Projektanta priaznivo ovplyvnit’ uzatvorenie
Zmluvy alebo spOsob realizacie prav a povinnosti Objednavatela podla Zmluvy.
Projektant sa zavézuje Objednavatela informovat’ o vzneseni akéhokol'vek obvinenia voci
osobe Projektanta, Statutdrnemu organu Projektanta resp. ¢lenovi takéhoto Statutarneho
organu alebo voci jeho zamestnancovi, bez ohl'adu na jeho pravnu kvalifikaciu, ak takéto
obvinenie moze suvisiet’ s plnenim Zmluvy, a to bezodkladne, najneskor do 5 pracovnych
dni po dni, v ktorom sa o tom Projektant dozvedel alebo mohol dozvediet'. Tieto zavazky
Projektanta trvaju aj po zaniku Zmluvy z akéhokol'vek dovodu.
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12.3

124

125
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12.7

(c) Podrobnosti o vnitornom systéme vybavovania oznameni o protispolocenskej ¢innosti su
dostupné na webovom sidle BBSK: https://www.bbsk.sk/podavanie-oznameni-o-
protispolocenskej-cinnosti.

Zakaz nelegalneho zamestnavania a plnenie zavazkov

(@) Projektant sa zavazuje, Ze zamestnanci Projektanta, osoby jeho dodavatelov, ako aj
zamestnanci dodavatel'ov Projektanta vykonavajlci Dielo podla Zmluvy alebo poskytujuci
Sluzby alebo osoby na Zmluve inak participujice, nebudl zamestnané nelegalne
a nebudl v slvislosti s plnenim podla Zmluvy vykonavat' nelegalnu pracu. Ak bude
Projektant uskutoCriovat’ Vykonavanie Diela alebo poskytovat’ Sluzby prostrednictvom
subdodavatelov, zavdzuje sa pred uzatvorenim zmluvy a pocas trvania zmluvy s kazdym
z nich overit' a pravidelne overovat, Ze Ziaden zo subdodavatelov neporusuje zakaz
nelegalneho zamestnavania v zmysle ustanoveni Zakona o nelegalnom zamestnavani.

(b) Projektant sa zavazuje plnit' svoje zavazky suvisiace s Dielom a Sluzbami voéi svojim
zamestnancom a/alebo dodavatel'om riadne a vcas.

Register partnerov verejného sektora

Projektant sa zavazuje byt riadne zapisany v registri partnerov verejného sektora po cell

dobu trvania Zmluvy, ak mu taka povinnost’ vyplyva zo Zakona o RPVS; povinnost' riadneho

zapisu zahfia aj povinnost' overit' konecného uzivatela vyhod Projektanta spésobom a

v lehotach podla Zakona o RPVS.

Kontrola

(@) Projektant sa tymto zavdzuje strpiet’ vykon kontroly zo strany Objednavatela a/alebo
BBSK pred, pocas, aj po dodani Diela alebo dodani Sluzieb a poskytnit’ Objednavatel'ovi
a/alebo BBSK alebo inym osobam urc¢enym Objednavatelom pri vykonavani pripadnych
kontrol v tejto suvislosti pInd a bezodkladnl suUcinnost. Za tymto ucelom na vyZiadanie
Objednavatel'a a/alebo BBSK Projektant predlozi Objednavatelovi a/alebo BBSK aj
akukol'vek s Dielom suvisiacu dokumentaciu, prikladmo (i) uzatvorené subdodavatel'ské
zmluvy, na ¢o subdodavatel'ov Projektant zmluvne upozorni a zabezpedi, Ze sa v takomto
rozsahu na tak(to situdciu nebude v zmluvach s dodavatelmi vztahovat' zavéazok
micanlivosti, ak by aj bol platne dohodnuty a (ii) subdodavatel'ské opravnenia, licencie,
certifikaty, a pod. Ak Objednavatel’ a/alebo BBSK nebude pozadovat' osvedcené képie
takychto dokumentov, postaci ich predloZenie vo forme kdpie bez osvedcenia.

(b) Zavazky Projektanta podla tohto bodu trvaju aj po zaniku Zmluvy z akéhokol'vek dovodu.

Zakon o slobode informacii

Zmluvné strany ber( na vedomie, Ze Zmluva a informacie ziskané na jej zaklade, pripadne

akékol'vek dalSie suvisiace informacie, mozu podliehat’ aplikovatelnym ustanoveniam Zakona

o slobode informacii, a preto tieto mdzu podliehat’ povinnosti Objednavatela zverejnit’ ich

alebo poskytnat’ v stlade s tymto pravnym predpisom; Projektant berie na vedomie a vopred

suhlasi, ze Objednavatel’ takéto informacie zverejni a/alebo spristupni v rozsahu povinnosti

a sposobom vyplyvajicim zo zdkona. Na tuto skutocnost’ Projektant zmluvne alebo inym

vhodnym sp6sobom upozorni vSetky osoby, na zaklade dodavok od ktorych, alebo na zaklade

spoluprace s ktorymi, bude Projektant Dielo vykonavat'.

Ochrana osobnych udajov

(@) Zmluvné strany sa tymto zavazuji, Zze budu dodrziavat’ povinnosti uloZzené Zmluvnym
stranam na zaklade GDPR. Zmluvné strany sa zavazuju, Zze osobné Udaje, s ktorymi sa na
zédklade Zmluvy oboznamia, nebud( okrem povinnosti vyplyvajlcich z aplikovatelnych
vSeobecne zavaznych pravnych predpisov nijak zverejfiovat, ani ich akoukol'vek formou
spracuvat, reprodukovat’ alebo podavat’ ich akymkol'vek tretim neopravnenym osobam.

(b) Ak v dosledku poskytovania sucinnosti podla Zmluvy budud niektorou zo Zmluvnych stran
druhej Zmluvnej strane poskytnuté osobné udaje a v dbsledku toho by malo déjst
k spracovaniu takych osobnych Udajov, Zmluvné strany osobitne posudia potrebu
uzatvorenia dohody o podmienkach spracovania osobnych Udajov, prip. jej zmeny a ak to
bude potrebné, zavazuju sa ju uzatvorit'.

(c) Zavazky podla tohto bodu trvaju aj po zaniku Zmluvy z akéhokol'vek dovodu.

Spolupraca

(a) Objednavatel’ poskytne Projektantovi bez zbytocného odkladu na Ziadost’' Projektanta za
Ucelom riadneho a véasného vykonania Zmluvy, v nevyhnutnom rozsahu, sucinnost
predpokladani Zmluvou alebo zakonom, ak Projektant ani pri vynaloZeni vsetkej
odbornej starostlivosti nevie zabezpecit Ukon potrebny na riadne a/alebo vcasné
vykonanie Diela alebo poskytnutie akejkol'vek Sluzby inym sp6sobom.
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(b) Na ucely riadneho a vcasného plnenia predmetu Zmluvy sa Projektant zavazuje
spolupracovat’ riadne, spésobom a v lehotach urCenych Objednavatelom, s akoukol'vek
tretou osobou urcenou Objednavatel'om.

Uplatiiovanie medzinarodnych sankcii

(@) Projektant vyhlasuje, Ze ku diiu uzatvorenia Zmluvy nie je osobou podla ¢lanku 5k
Nariadenia o restriktivnych opatreniach a ze takouto osobou nie je ani Zzadny
subdodavatel, alebo dodavatel' Projektanta, ani Ziadny subjekt, ktorych kapacity sa
vyuzivaju vzmysle smernic Europskeho parlamentu aRady . 2014/23/EU, C.
2014/24/EU, ¢. 2014/25/EU a ¢. 2009/81/ES, ak na nich pripada viac ako 10 % hodnoty
plnenia predmetu Zmluvy.

(b) Projektant vyhlasuje, ze plnenie predmetu tejto Zmluvy nie je v rozpore so Zakonom
o vykonavani medzinarodnych sankcii, a teda najma neporusuje akukol'vek medzinarodnu
sankciu upravenu v akomkol'vek predpise o medzinarodnej sankcii podla § 2 pism. b)
Zakona o vykonavani medzinarodnych sankcii.

ZMENA ZMLUVY

Dodatky

Jednotlivé ustanovenia Zmluvy je mozné menit’ len na zaklade pisomnej dohody Zmluvnych

stran formou pisomnych a vzostupne ocislovanych dodatkov k Zmluve, podpisanych

Zmluvnymi stranami, okrem pripadov, ked' je v Zmluve vyslovne dohodnuta moznost’ zmenit’

obsah Zmluvy formou jednostranného pisomného oznamenia druhej Zmluvnej strane.

Naviac prace

(@) Ak dospeje pri plneni predmetu Zmluvy ktorakol'vek zo Zmluvnych stran k zaveru, ze na
riadne a/alebo vcasné vykonanie Diela je potrebné vykonat' prace nepredpokladané
Zmluvou (dalej len ako ,naviac prace"), takéto prace moze Projektant vykonat' iba
v pripade a iba po tom, ako bude k Zmluve uzatvoreny, zakonne slladnym spdsobom,
najma v sulade so Zakonom o VO, dodatok, ktory nadobudol Gcinnost. Na Uhradu
akychkol'vek naviac prac vykonanych v rozpore s predchadzajicou vetou nevznikne
Projektantovi Ziaden pravny narok.

(b) Projektant nesmie prerusit’ alebo zastavit Vykonavanie Diela v pripade, ak nedéjde k
zhode Zmluvnych stran o tom, ¢i ma Projektant narok na Ghradu naviac prac alebo na
predizenie terminov (mil'nikov) podla bodu 4.1 pism. b) z titulu naviac prac.

Zmeny v obsahu Zmluvy bez potreby uzatvorenia dodatku

Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na zmenu akychkolvek Udajov tykajucich sa

Zmluvnych stran uvedenych v zahlavi Zmluvy (ak ich désledkom nebude zmena v osobe

dotknutej Zmluvnej strany) alebo Kontaktnych o0s6b alebo ich Udajov alebo

Kontaktnych Udajov, postacuje jednostranné pisomné oznamenie dorucené druhej Zmluvnej

strane a takato zmena nevyzaduje prijatie dodatku k Zmluve; Gcinky takejto zmeny nastanu

diiom dorucenia oznamenia druhej Zmluvnej strane. To neplati v pripade, ak by zmena takych

Udajov znamenala zmenu v osobe Zmluvnej strany; pre taky pripad sa podla okolnosti uplatni

cl. 14.

PREVOD PRAV A POVINNOSTI

Zakaz prevodu prav a povinnosti

Kazdad zo Zmluvnych stran sa tymto vyslovne zavdzuje, ze neprevedie nijaké prava a

povinnosti (zavazky) vyplyvajlce zo Zmluvy, resp. jej Casti, ani jednotlivé pohl'adavky, na iny

subjekt, bez predchadzajiceho pisomného slhlasu druhej Zmluvnej strany, ibaze to tato

Zmluva vyslovne pripusta. V pripade porusenia tejto povinnosti jednou zo Zmluvnych stran

bude zmluva o prevode (postupeni) zmluvnych zavéazkov neplatna.

Vynimky

(a) Bez ohl'adu na zakaz podla bodu 14.1, ak eSte nedoslo k spineniu predmetu tejto Zmluvy
v celom rozsahu (napr. ak nedoslo k dodaniu vsetkych Casti Dokumentacie alebo ak doslo
k dodaniu Dokumentacie, avSak nedoslo k dodaniu Dohl'adu Projektanta), Objednavatel
je opravneny pisomne previest’ prava a povinnosti z tejto Zmluvy ako celku alebo vybrané
prava a povinnosti (zavazky/pohladavky), ak su oddelitelné, na BBSK; predchadzajuci
suhlas Projektanta podla bodu 14.1, ani uzatvorenie dodatku k Zmluve z tohto dovodu
nie su potrebné. K Ucinnosti prevodu voli Projektantovi dojde drfiom, v ktorom
Objednavatel alebo BBSK tuto skutoCnost’ Projektantovi oznami.

(b) Bez ohladu na zadkaz podla bodu 14.1, Objednavatel' je opravneny pisomne previest
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(d)

prava a povinnosti ztejto Zmluvy ako celku, alebo vybrané prava a povinnosti
(zavézky/pohladavky), ak su oddelitelné, alebo postupit’ pohladavky vzniknuté na jej
zaklade na pravnickl osobu, ktord BBSK zaloZil alebo v ktorej je, resp. v Case
prevodu/postipenia bude jej jedinym spolo¢nikom alebo akciondrom; predchadzajlci
suhlas Projektanta podla bodu 14.1, ani uzatvorenie dodatku k Zmluve z tohto dévodu
nie s potrebné. K Gcinnosti prevodu/postipenia voci Projektantovi dojde driom,
v ktorom Objednavatel’ alebo osoba opravnena z prevodu/postipenia tdto skutocnost’
Projektantovi oznami.

Na prevod spravy majetku BBSK medzi spravcami majetku BBSK podla Zakona o majetku
VUC, ktory bude spocivat’ v prevode alebo v zamene majetku BBSK, ku ktorému sa tato
Zmluva vztahuje alebo v prevode alebo v zamene majetku BBSK, ktory budd tvorit’
pohl'adavky a/alebo iné majetkové prava BBSK patriace Objednavatelovi ako spravcovi
majetku BBSK na zaklade tejto Zmluvy, sa zdkaz podla bodu 14.1 nevztahuije;
predchadzajlci suhlas Projektanta podla bodu 14.1, ani uzatvorenie dodatku k Zmluve
z tohto dovodu nie su potrebné. K ucinnosti prevodu spravy voci Projektantovi dojde
diiom, v ktorom Objednavatel’ alebo novy spravca majetku BBSK tdto skutoCnost
Projektantovi oznami.

Ak BBSK pocas trvania tejto Zmluvy odnime Objednavatel'ovi ako spravcovi majetku BBSK
majetok, ku ktorému sa tato Zmluva vztahuje, alebo ak BBSK odnime Objednavatelovi
ako spravcovi majetku BBSK majetok, ktory budi tvorit' pohladavky a/alebo iné
majetkové prava BBSK (napr. v zmysle ¢l. 7) v sprave Objednavatela ako spravcu
majetku BBSK na zaklade tejto Zmluvy, zo spravy, s ucinnostou odo dna, ku ktorému
bude tato skutocnost’' oznamena Projektantovi, dochadza k zmene v osobe Objednavatela
v zmysle takéhoto oznamenia v rozsahu vykonaného odnatia, t. j. Objednavatel'om
v rozsahu vykonaného odiatia v zmysle tejto Zmluvy sa stane BBSK alebo ina organizacia
v zriad'ovatel'skej posobnosti BBSK, ktorej BBSK zveri prislusny majetok BBSK do spravy.
O tom medzi Zmluvnymi stranami nie je potrebné uzatvorit' dodatok k Zmluve, ani na to
nie je potrebny predchadzajlci suhlas Projektanta podla bodu 14.1.

KONTAKTY A DORUCOVANIE
Korespondencia

(a)

(b)

(©)

(d)

Korespondencia sa bude uskutocriovat’ v slovenskom jazyku. KoreSpondencia musi
mat’ pisomnu formu. VSetky Ustne pokyny sa musia potvrdit’ v pisomnej forme v lehote
3 pracovnych dni.
KoreSpondencia musi byt doruend Zmluvnej strane postou, elektronickou postou,
osobne alebo expresnou kuriérnou sluzbou na Kontaktné Udaje. Zmluvné strany sa
dohodli, Ze na Ucely realizacie Zmluvy (beznej vymeny informacii) budd uprednostiiovat’
elektronick formu komunikacie. Za UcCelom realizacie doruCovania KoreSpondencie
prostrednictvom elektronickej posty sa Zmluvné strany zavazuju riadne a bezodkladne si
oznamovat’ zmenu adries elektronickej posty na dorucovanie KoreSpondencie v
Kontaktnych Udajoch a zabezpedit' nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto),
ktoré bude splfiat’ vSetky parametre pre splnenie poziadavky tykajlcej sa potvrdenia
dorucenia elektronickej spravy, vratane pripojenych dokumentov; ak to nie je objektivne
mozné z technickych dévodov, Zmluvna strana, ktord ma tento technicky problém, jeho
existenciu oznami druhej Zmluvnej strane, v dosledku ¢oho sa na fiu bude aplikovat
vynimka z pravidla o0 momente dorucenia uvedena za bodkociarkou v pism. d) podbod (ii)
tohto bodu.
Akékol'vek pisomnosti tykajlce sa skoncenia trvania tejto Zmluvy budd dorucované
vyluéne prostrednictvom posty, osobne alebo expresnou kuriérnou sluzbou, na adresu
sidiel Zmluvnych stran uvedenych v Zmluve; tieto pisomnosti si budi Zmluvné strany
taktiez zasielat’' na vedomie aj elektronickou postou na adresu Kontaktnych os6b pre
zmluvné zalezitosti.
KoreSpondencia sa povazuje za dorucenu v den dorucenia zasielky, pricom
(i) Ak bola zasielka doru¢ovana postou, osobne alebo expresnou kuriérnou sluzbou,
KoreSpondencia sa povazuje za dorucend diiom jej prevzatia adresatom alebo
driom jej jej vratenia v pripade vratenia postovej zasielky ako nedorucenej, bez
ohladu na to, ¢ sa otom Zmluvnd strana nedozvedela, ak sa inak zasielka
preukazatelne dostala do dispozicie jej adresata (teda aj v pripade, ak doslo
k odopretiu prevzatia zasielky a vratenia zasielky, s poznamkou ,adresat neznamy").
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(ii) V pripade dorucovania Korespondencie prostrednictvom elektronickej posty sa bude
KoreSpondencia povaZzovat' za dorucend okamihom, v ktorom bude elektronicka
sprava k dispozicii adresatovi na e-mailovom serveri slUZiacom na prijimanie
elektronickej posty, teda pristupna v elektronickej schranke Zmluvnej strany,
ktord je adresatom - dispoziciou sa rozumie moment, kedy Zmluvnej strane, ktora
je odosielatelom, dojde potvrdenie o tspesnom doruceni zasielky; ak nie je
objektivne z technickych dovodov mozné nastavit' automatické potvrdenie o
Uspesnom doruceni zasielky, o ¢om sa Zmluvné strany budu osobitne informovat/,
Zmluvné strany vyslovne suhlasia s tym, Ze zasielka dorucovana elektronicky bude
povazovana za doruceni momentom odoslania elektronickej spravy Zmluvnou
stranou, ak druha Zmluvna strana nedostala automatickd informaciu o nedoruceni
elektronickej spravy.

15.2 Kontaktné Gdaje a Kontaktné osoby

(a)

Kontaktné udaje Objednavatel’a:

Adresa sidla

Gymnéazium Frantika Svantnera Nova Bafa

Elektronicka
dorucovanie

Korespondencie

adresa na
gfs@gfsnbana.edu.sk

(b)

Kontaktné osoby Objednavatel'a:

Telefon E-mail

Meno a priezvisko

Rozsah opravnenia

PaedDr. Renata Juhasova +421 948 995 094 gfs@gfsnbana.edu.sk Zmluvné zaleZitosti
PaedDr. Renata Juhasova +421 948 995 094 gfs@gfsnbana.edu.sk Technické zaleZitosti
PaedDr. Renata Juhasova +421 948 995 094 gfs@gfsnbana.edu.sk Faktiry a platobnd
ralezitosti
(c) Kontaktné udaje Projektanta:
Adresa sidla Hruba Strana 1535, 91611 Bzince pod Javorinou
Elektronicka adresa na
dorucovanie meb@mebarchitects.eu
Korespondencie
(d) Kontaktné osoby Projektanta:
L, Telefon, fax E-mail Rozsah
Meno a priezvisko N .
opravnenia
fing.arch. Mate Babuliak 0917788925 meb@mebarchitects.eu Zmluvné zaleZitosti
ng.arch. Mate Babuliak 0917788925 meb@mebarchitects.eu Technické zéleitosti
[ng.arch. Mate Babuliak 0917788925 meb@mebarchitects.eu Felzlktvgry a platobné
ralezitosti

(e)
(f)

Ak ktorakol'vek Zmluvna strana pre tu istl vec ustanovi viacero Kontaktnych osob, plati,
Ze kazda z nich mbze konat' v rozsahu jej opravneni v zmysle Zmluvy samostatne.

Za ucelom zachovania pravnej istoty plati, Ze Kontaktné osoby Zmluvnych stran uvedené
vySSie su urené na uskutochovanie vzajomnej vymeny informacii
a poskytovania sucinnosti pri realizacii Zmluvy, nie st vSak opravnené na konanie za
Zmluvné strany vo veciach zmien obsahu Zmluvy alebo Ukony, obsahom ktorych je
ukoncenie Zmluvy, alebo iné pravne Ukony (napr. na uplatnenie zmluvnej pokuty/nahrady
Skody, a pod.), ibaZze by Zmluva vyslovne ustanovovala inak. Ak bude mat’ ktorakol'vek zo
Zmluvnych stran v imysle nechat’ sa na ucely Zmluvy alebo v suvislosti s fiou inou
osobou  zastUpit, udeli na to takejto osobe samostatné  pisomné
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16
16.1

16.2

16.3

16.4

16.5

17
17.1

poverenie/plnomocenstvo.

ZODPOVEDNOST ZA SKODU A SLUB ODSKODNENIA

Projektant zodpoveda za Skody, ktoré spOsobi Objednavatel'ovi resp. BBSK porusenim svojich
zdkonnych alebo zmluvnych povinnosti alebo svojou ¢innostou pri plneni Zmluvy. Zmluvné
strany sa dohodli, Ze za jedini okolnost’ vyluCujicu zodpovednost Projektanta za Skodu
povazuju vyhlasenie mimoriadnej situacie z dovodu vyskytu prenosného ochorenia, a to len
v pripade, ak v dosledku opatreni vykonavanych po vyhlaseni mimoriadnej situacie Projektant
nemohol svoje zakonné alebo zmluvné povinnosti plnit’ vCas.

Ak Objednavatel'ovi resp. BBSK vznikne pri plneni Zmluvy v suvislosti s ¢innost'ou Projektanta
Skoda, Projektant sa zavdzuje tdto Skodu v preukazanom rozsahu nahradit’ Objednavatel'ovi
do 10 dni odo dia dorucenia vyuctovania nahrady skod.

Nahradza sa skutocnd skoda a usly zisk, ako aj naklady, ktoré musel Objednavatel’ resp. BBSK
vynaloZit v suvislosti s uplatiiovanim a branenim svojho prava, ako aj slvisiace s
minimalizaciou $kod, ak su niZSie, nez Skoda, ktora bola odvratend. Za naklady v suvislosti s
uplatiiovanim a branenim prava sa rozumeju aj UCelne a rozumne vynalozené naklady na
pravne poradenstvo a pomoc, ako aj iné s tym suvisiace sluzby.

V suvislosti s plnenim Zmluvy Zmluvné strany predvidaji, ze Objednavatel’ ani BBSK, v mene
ktorého Objednavatel’ uzatvorenim tejto Zmluvy kona, nemdZu spoOsobit’ Projektantovi
akukol'vek skodu ind, nez skodu vzniknutlil omeskanim sa s Uhradou Ceny, resp. jej prislusnej
Casti, a pripadna vyska zodpovednosti Objednavatela resp. BBSK za akikol'vek Skodu
sposobenl Projektantovi na zaklade tejto Zmluvy (vratane uslého zisku a Uhrady nakladov,
ktoré Projektant vynaloZil v dosledku porusenia povinnosti Objednavatela ulozenej Zmluvou) v
suvislosti s omeskanim plnenia pefaznych zavdzkov Objedndvatela je preto v nadvaznosti na
§ 379 Obchodného zakonnika limitovana urokmi z omeskania a pausalnou nahradou nakladov,
na ktoré je Projektant opravneny v zmysle bodu 10.3 pism. f).

Ak si ktorakol'vek osoba kedykol'vek (t. j. aj po zaniku Zmluvy z akéhokol'vek dévodu) uplatni
voCi Objednavatelovi kedykol'vek naroky z porusenia jej prav v sUvislosti s Autorskymi
podkladmi pouZzitymi Projektantom pocas Vykonavania Diela, ktoré Projektant v rozpore so
Zmluvou nevysporiadal, hoci ich vysporiadat’ mal a Objednavatel takéto naroky za Projektanta
vysporiada, udel'uje tymto Projektant Objednavatel'ovi bezvyhradny, neodvolatelny a ¢asovo
nelimitovany sl'ub odskodnenia, obsahom ktorého je zavazok Projektanta v celom rozsahu
odskodnit’ Objednavatela za vysporiadanie takychto narokov tretich stran (t. j. nielen
v rozsahu priamych nakladov vysporiadania, ale aj suvisiacich nakladov, ktorymi mo6zu byt’
prikladmo ndklady na sluzby pravneho poradenstva a/alebo pravneho zastlUpenia, trovy
konania, poplatky, naklady na Cinnost’ znalca, a pod.). Objednavatel’ je o takomto uplatneni
povinny Projektanta bezodkladne informovat. Projektant odskodni Objednavatela na jeho
prvU Ziadost, za predpokladu, Ze Objednavatel’ Projektanta informoval o uplatneni takychto
narokov. Odskodnenie Objednavatela nema vplyv na pravo Objednavatela uplatnit’ voci
Projektantovi zmluvn( pokutu podla bodu 17.5.

ZMLUVNE POKUTY
Ak je Projektant v omeskani s vykonanim a/alebo odovzdanim Diela alebo ktorejkol'vek

asti Diela, ma Objednavatel' pravo uplatnit’ si voci Projektantovi zmluvni pokutu vo vyske 0,2 %

17.2

z Ceny bez DPH za kazdy, hoci len zacaty defi omeSkania.
Ak Projektant vcas, riadne a vhodne nezapracuje do prislusnej

asti Diela pripomienky vznesené Objednavatelom podla ktoréhokol'vek dotknutého ustanovenia €. 6,

17.3

17.4

ma Objednavatel’ pravo uplatnit’ si voci Projektantovi zmluvnu pokutu vo vyske 0,05 % z Prvej
Casti Ceny bez DPH za kazdy, hoci len zacaty den omeskania, a to az do riadneho odstranenia
reklamovanych vad.

Ak Projektant neodstrani alebo inak vhodne nenapravi vady Diela sposobom a/alebo v lehote
podla bodu 11.6 pism. a), ma Objednavatel' pravo uplatnit’ si voci Projektantovi zmluvnu
pokutu vo vyske 0,1 % z Prvej Casti Ceny bez DPH za kazdy, hoci len zacaty denn omeskania,
a to az do odstranenia reklamovanych vad.

Ak Projektant neuhradi naklady Objednavatela na odstranenie vad podla bodu 11.6 pism. b)
v lehote urcenej vo vyzve Objednavatela, ma Objednavatel pravo uplatnit’ si vodi
Projektantovi zmluvna pokutu vo vyske 0,1 % z Prvej Casti Ceny bez DPH za kazdy, hoci len
zaCaty den omeskania, a to aZ do uhradenia.
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17.5

17.6

17.7

17.8

17.9

17.10

17.11

17.12

17.13

17.14

17.15

Ak Projektant riadne nevysporiada prava tretich osob k Autorskym podkladom v zmysle bodu
5.3 pism. a), ma Objednavatel’ pravo uplatnit’ si voci Projektantovi zmluvn( pokutu vo vyske
500 EUR (slovom: pét'sto eur) za kazdé jednotlivé zistenie, a to aj opakovane. Objednavatel’ je
opravneny uplatnit’ si voci Projektantovi takto dohodnut( zmluvni pokutu aj v pripade, ak
bude porusenie povinnosti Projektanta vysporiadat’ prava tretich osob v zmysle bodu 5.3 pism.
a) zistené az po zaniku Zmluvy, bez ohl'adu na sp0sob jej zaniku, najviac vSak po dobu 3
rokov po zaniku Zmluvy.

Ak Projektant v Preberacom protokole nepredlozi potvrdenie podla bodu 6.3 pism. g), ma
Objednavatel pravo uplatnit’ si voCi Projektantovi zmluvnd pokutu vo vyske 10 % z Ceny bez
DPH.

Ak Projektant nesplni ktorukol'vek jeho povinnost alebo porusi akykol'vek zavazok podla ¢l. 12
ma Objednavatel' pravo uplatnit’ si voCi Projektantovi zmluvni pokutu vo vyske 500 EUR
(slovom: patsto eur) za kazdé jednotlivé zistenie, a to aj opakovane. Objednavatel je
opravneny uplatnit’ si voci Projektantovi takto dohodnut( zmluvni pokutu aj v pripade, ak
bude porusenie povinnosti Projektanta zistené az po zaniku Zmluvy, bez ohl'adu na spGsob jej
zaniku a bez ohl'adu na to, Ci ide o porusenie povinnosti, ktorej je v zmysle Zmluvy vyslovne
prisidena povaha prezivajliceho ustanovenia alebo nie, najviac vSak po dobu 3 rokov po
skonceni Zmluvy.

Ak Projektant nesplni ktortkol'vek jeho povinnost’ alebo porusi akykol'vek zavéazok podla bodu
9 tykajuci sa subdodavatelov, ma Objednavatel’ pravo uplatnit’ si voéi Projektantovi zmluvni
pokutu vo vyske 500 EUR (slovom: pédtsto eur) za kazdé jednotlivé zistenie, a to aj
opakovane.

Ak Projektant neuhradi Objednavatelovi uplatnené Akceleracné naklady, ma Objednavatel
pravo uplatnit’ si voCi Projektantovi zmluvni pokutu vo vyske 0,1 % zo sumy Objednavatel'om
vyCislenych Akceleracnych nakladov uplatnenych voci Projektantovi (vratane DPH) za kazdy,
hoci len zacaty deft omeskania, aZ do ich uhradenia.

Ak Projektant porusi akukol'vek povinnost’ tykajlicu sa zvolavania alebo Ucasti Zmluvnych stran
a/alebo Prislusnych organov alebo dokumentacie vo vztahu k akémukol'vek kontrolnému
stretnutiu v zmysle bodu 5.4 alebo rokovaniu podla bodu 6.4, 6.5, 6.6, 6.7, 6.8 alebo 6.9 ma
Objednavatel pravo uplatnit’ si voci Projektantovi zmluvnd pokutu vo vyske 200 EUR (slovom:
dvesto eur) za kazdé jednotlivé zistenie, a to aj opakovane.

Ak sa Projektant nezUcastni udalosti podl'a bodu 8.3 pism. c) podbod (i) alebo (v) alebo (vi),
ma Objednavatel' pravo uplatnit’ si voCi Projektantovi zmluvni pokutu vo vyske 500 EUR
(slovom: péat'sto eur) za kazdi neulcast. Narok Objednavatela na zmluvnd pokutu za
porusenie povinnosti Projektanta zUCastnit sa na udalostiach podla tohto bodu
Objednavatel'ovi nevznikne, ak Projektant aspon 2 dni vopred svoju netcast’ Objednavatel'ovi
ospravedInil a Objednavatel’ mu neoznamil, ze na Ucasti trva.

Za kazdé nevyrieSenie technického problému Stavby, ktorého rieSenie patri do pOsobnosti
Projektanta v ramci Dohladu Projektanta a/alebo za kazdé nesplnenie inej povinnosti
Dohl'adu Projektanta podla Zmluvy je Objednavatel’ opravneny uplatnit’ si voci Projektantovi
zmluvna pokutu vo vyske 300 EUR (slovom: tristo eur).

Ak Projektant porusi zakaz podla bodu 14.1, ma Objednavatel’ pravo uplatnit' si voCi
Projektantovi zmluvnd pokutu vo vyske 100 % z finan¢ného objemu postlpenej, zaloZzenej
alebo odpredanej pohladavky; financnym objemom sa rozumie celkova hodnota istiny vratane
hodnoty prislusenstva pohl'adavky k datumu postupenia alebo odpredaja alebo inej dispozicie
s pohladavkou alebo, ak uzatvoril Projektant zmluvu o prevode prav a povinnosti k Zmluve
ako celku, ma Objednavatel' pravo uplatnit’ si voci Projektantovi zmluvnd pokutu vo vyske
Ceny.

Zmluvné strany vyhlasuji, ze vysku zmluvnych pokdt podla Zmluvy povazuji za primeranud
voCi zabezpecovanym povinnostiam, pretoze pri rokovaniach o dohode o vyske zmluvnych
pokut osobitne prihliadali na hodnotu a vyznam touto zmluvnou pokutou zabezpecovanych
povinnosti.

Zmluvné pokuty dohodnuté v zmysle tejto Zmluvy nepredstavuji pausalizovant nahradu
Skody za porusenie povinnosti, ktorych splnenie je zabezpecené narokom na zaplatenie
zmluvnej pokuty. Zmluvnd pokuta podla tejto Zmluvy nie je zapocitatelna voci naroku
Objednavatela na nahradu skody, t. j. Objednavatel’ je opravneny si uplatfiovat’ narok na
nahradu skody v celom jej rozsahu bez ohl'adu na uplatnenie/Uhradu zmluvnej pokuty.
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17.16

17.17

1
18.1

18.2

Zmluvné pokuty podla Zmluvy budd uplatnené formou penalizacnej faktary, vyzvy, alebo
iného dokladu vyhotoveného Objednavatelom a budu splatné v lehote 14 dni odo dna
vystavenia takéhoto dokladu.

Uplatnenie, resp. Uhrada zmluvnej pokuty nemd vplyv na opravnenie Objednavatela
uplatiiovat’ voci Projektantovi pripadné Uroky z omeskania a nezbavuje Projektanta povinnosti
plnit’ zavédzky podla Zmluvy riadne a vcas.

18 TRVANIE A ZANIK ZMLUVY

Platnost’ a icinnost’

Zmluva nadobuda platnost’ dfiom jej podpisu oboma Zmluvnymi stranami a ucinnost’ v den
nasledujuci po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmldv /www.crz.gov.sk/ v sulade s
§ 47a Obcianskeho zakonnika v spojeni s § 5a Zakona o slobode informacii.

Ukoncenie Zmluvy

Zmluva zanikne splnenim prav a povinnosti Zmluvnych stran uloZzenych Zmluvou, nie vSak
skor, nez uplynie zaruc¢na doba na Dielo. Zmluvu m6zu Zmluvné strany ukondit”:

(a) pisomnou dohodou Zmluvnych stran v den v nej uvedeny;
(b) nadobudnutim Gcéinnosti pisomného odstdpenia od Zmluvy v sulade s bodom 18.3.

18.3

Odstupenie od Zmluvy

(@) Popri pripadoch opravrujlcich Objednavatela na odstipenie od Zmluvy vyplyvajlcich
z aplikovatel'ného pravneho predpisu ucinného na Uzemi SR alebo dohodnutych nizSie
v Zmluve m6ze Objednavatel’ odstupit’ od Zmluvy v nasledovnych pripadoch:

(i) ak je Projektant v omeSkani s vykonanim a odovzdanim ktorejkol'vek casti Diela
o viac nez 30 dni;

(i) ak je Projektant v omeskani so zavazkom vybavit’ Reklamaciu v zmysle tejto Zmluvy
riadne a v¢as o viac nez 30 dni;

(iii) ak Projektant porusi akukol'vek povinnost/zavazok dohodnuty v ¢l. 9 a/alebo v ¢l.12.

Porusenie povinnosti/zavédzkov podla tohto pismena tohto bodu sa povaZzuje za podstatné

porusenie Zmluvy a zakladd Objednavatelovi pravo na odstipenie od Zmluvy bez

nutnosti poskytnit’ Projektantovi dodato¢nu lehotu na plnenie.

(b) Objednavatel’ méZe od Zmluvy odstlpit’ bez nutnosti poskytnut’ Projektantovi dodatocnu
lehotu na plnenie aj v pripade, ak (1) sud pravoplatne uzna ktoréhokolvek z ¢lenov
Statutarneho alebo dozorného organu Projektanta alebo zo zamestnancov Projektanta za
vinnych z trestného cinu bezprostredne suvisiaceho s uzatvorenim a/alebo plnenim
Zmluvy alebo ak (2) bude voci osobe Projektanta zacaté trestné stihanie z titulu trestnej
zodpovednosti pravnickych osob z akéhokol'vek dovodu.

(c) Objednavatel’ méze od Zmluvy odstipit’ bez nutnosti poskytnut’ Projektantovi dodatocnu
lehotu na plnenie aj v pripade, (i) ak Projektant strati kvalifikaciu na vykonanie Diela
podl'a Zmluvy (stratou kvalifikacie sa rozumie najma, nie vSak vylucne, prerusenie alebo
strata prislusného podnikatel'ského opravnenia Projektanta alebo strata Experta bez jeho
nahradenia Zmluvou predpisanym spdsobom) alebo (ii) ak sa preukaze, Ze Projektant vo
Verejnom obstaravani poskytol nepravdivé, nelplné alebo skreslené Udaje alebo predlozil
nepravdivé doklady.

(d) Objednavatel’ méze od Zmluvy odstipit’ bez nutnosti poskytnut’ Projektantovi dodatocnu
lehotu na plnenie aj v pripade, ak dbéjde (1) k zmene v osobe Projektanta v dosledku
pravneho nastupnictva z titulu prechodu prav a povinnosti (prikladmo z titulu prevodu
podniku alebo jeho casti na ind osobu, vkladu podniku alebo jeho Casti do zakladného
imania inej osoby, k premene Projektanta) bez predchadzajluceho suhlasu Objednavatela
alebo (2) k podstatnému zhorSeniu hospodarskeho statusu Projektanta (prikladmo jeho
vstup do likvidacie, vyhlasenie konkurzu na Projektanta).

(e) Objednavatel’ mbze odstlpit' od Zmluvy aj z dévodu porusenia inych zmluvnych alebo
zdkonnych povinnosti Projektanta, nez su osobitne vyhradené v tomto bode 18.3 pism. a)
az d) (napr. opakované nesplnenie poziadaviek na Dielo alebo prislusnu

ast’ Diela, nedodrziavanie pokynov, Vykonavanie Diela a/alebo poskytovanie SluZieb v rozpore
so Zmluvou, a pod.). Porusenie takychto inych povinnosti sa povazuje za nepodstatné
porusenie Zmluvy a Objednavatel ma povinnost' poskytnit’ Projektantovi dodatocnq,
aspon 5-dnovd lehotu na napravu, ktora musi marne uplynat’ skér, neZz Objednavatel
uplatni pravo na odstipenie od Zmluvy.

(f) Okrem pripadu podla bodu 18.3 pism. g) mOze Projektant od Zmluvy odstlpit’ iba v
pripade, ak Objednavatel’ v rozpore so Zmluvou neuhradi Projektantovi ktordkol'vek Cast’
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18.4

Ceny v Case a vo vyske dohodnutej v tejto Zmluve, za predpokladu, Ze Projektant
poskytne Objednavatel'ovi pred uplatnenim odstipenia od Zmluvy dodato¢nu, aspon 15-
diovu lehotu na plnenie, o com ho pisomne vopred upovedomi.
(g) Ktorakol'vek zo Zmluvnych stran méze od Zmluvy odstlpit’ v pripade, ak druhd Zmluvna
strana porusi zakaz podla ¢l. 14.
(h) Udinky odstipenia od Zmluvy nastavaji odo diia dorucenia pisomného ozndmenia o
odstupeni druhej Zmluvnej strane.
Ak Objednavatel’ odstupi od tejto Zmluvy z akychkol'vek dovodov podla bodu 18.3, nema
Projektant narok na Uhradu Ziadnej Casti Ceny inej, nez mu uz bola v zmysle Zmluvy
uhradenad, ani na Uhradu Ziadnych nakladov, ktoré mu vznikli v stvislosti s uz vykonanou, ale
nedodanou

ast'ou Diela alebo poskytnutymi Sluzbami. Objednavatel’ si moZe voCi Projektantovi narokovat’, aby mu

18.5

18.6

19

19.1

19.2

19.3

19.4

Projektant odovzdal Dielo v Stadiu rozpracovanosti. V takom pripade je Projektant povinny
odovzdat’ Objednavatel'ovi rozpracované Dielo resp. jeho prislusni Cast’ a Objednavatel’ je
povinny zaplatit' Projektantovi alikvotnl Cast’ z prislusnej Casti Ceny (v sulade s bodom 10.2
pism. b)), ktora zodpoveda pomeru odovzdanej rozpracovanej Casti Diela voci tej Casti Diela,
ktorda mala byt v prislusnom milniku vykonana. Pre vylicCenie pochybnosti sa rozumie, ze
zakonna licencia, ako aj dohoda o udeleni licencie podla bodu 7.4, resp. o postupeni
majetkovych prav podla bodu 7.3 sa v takom pripade vzt'ahuje aj na rozpracovanu Cast’ Diela
odovzdavanu v sulade stymto bodom aodmena za udelenie licencie resp. postUpenie
majetkovych prav bude zahrnutd v cene za rozpracovani cast’ Diela v rovnakom
percentualnom pomere, v akom je vyjadrena v ¢l. 10.

Zanik Objednavatel’a

Ak Objednavatel pocas trvania tejto Zmluvy zanikne, Zmluva nezanika: (i) prava a povinnosti
Objednavatela ztejto Zmluvy prejdd na pravneho nastupcu Objednavatela, ak sa
Objednavatel’ zrusi v stlade so Zdkonom o RzPVS s pravnym nastupnictvom alebo, (ii) ak sa
Objednavatel zrusi bez pravneho nastupcu, prejdu prava a povinnosti Objednavatela z tejto
Zmluvy v celom rozsahu na BBSK ako zriad'ovatela Objednavatela; o tom medzi Zmluvnymi
stranami nie je potrebné uzatvorit’ dodatok k Zmluve, ani na to nie je potrebny predchadzajuci
suhlas Projektanta podla bodu 14.1.

Predchadzanie skodam

Pri akomkol'vek ukonceni Zmluvy pred jej splnenim je Projektant povinny v maximalnej
moznej miere bezodkladne po ukonceni Zmluvy zabezpelit, aby Objednavatelovi ani BBSK
nevznikla v dosledku ukoncenia Zmluvy Skoda a v pripade, ak boli zaCaté, ale eSte neboli
ukoncené rokovania s PrislusSnymi organmi podla ktoréhokol'vek ustanovenia ¢l. 6, ukoncenie
Zmluvy riadne a vCas komunikovat’ PrisluSnym organom a zabezpecit' tak, aby nebola
ohrozena dobra povest’ Objednavatela alebo BBSK alebo opravnené zaujmy Objednavatela a
BBSK.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Predchadzanie sporom

Akykol'vek spor, nezrovnalost' a/alebo rozpor medzi Zmluvnymi stranami, ktory vznikne v
akejkol'vek suvislosti so Zmluvou (vratane akychkol'vek a vSetkych sporov tykajucich sa jej
uzavretia, platnosti, Gc¢innosti, existencie a/alebo ukoncenia), sa bude riesit prednostne
vzajomnymi rokovaniami vedenymi v dobrej viere a s dobrym umyslom.

Pravomoc slovenskych sidov

VSetky spory, ktoré vzniknu z tejto Zmluvy, budi predlozené na rozhodnutie prislusnému stdu
a budl prerokované podla Civilného sporového poriadku v zneni neskorsich predpisov.
Referencie

Projektant je opravneny pouzit’ skutocnost, ze dodal Dielo podla tejto Zmluvy, na referencie,
je vSak povinny chranit’ opravnené zaujmy Objednavatela.

Prilohy

Prilohy Zmluvy sa;

(a) Priloha €. 1 — Specifikacia Diela

(b) Priloha €. 2 — Specifikacia Ceny z Ponuky

(c) Priloha €. 3 — Zoznam subdodavatel'ov

(d) Priloha €. 4 - Politika nakladania so stavebnymi odpadmi a odpadmi z demolacii

(e) Priloha ¢. 5 — Vyhlasenie o bezbariérovej pristupnosti
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19.5 Rovnopisy
Zmluva sa v listinnej forme vyhotovuje v styroch rovnopisoch, z ktorych po podpise kazda
Zmluvna strana dostane dva rovnopisy. Dohoda Zmluvnych stran o pocte rovnopisov sa
neuplatni v pripade, ak k wuzavretiu Zmluvy dochadza elektronicky prostrednictvom
kvalifikovanych elektronickych podpisov 0s6b opravnenych konat’ za Zmluvné strany.

19.6 Prezivajice ustanovenia
Ak Zmluva z akychkol'vek dovodov zanikne, Zmluvné strany si vymienili, ze ¢l. 1, ako aj body
tejto Zmluvy, v ktorych je tak vyslovne uvedené, ako aj body tejto Zmluvy tykajuce sa
kontroly, zodpovednosti za vady, zodpovednosti za Skodu, zmluvnych pokuit, sfubu
odskodnenia, dovernych informacii a ochrany osobnych Udajov, KoreSpondencie a vSetky
ustanovenia tohto ¢l. 19 zanikom Zmluvy, i ked to v nich nie je vyslovne dohodnuté,
nezanikaju.

19.7 Zaverecné vyhlasenia
Zmluvné strany vyhlasuju, ze maju spOsobilost’ na pravne Ukony v plnom rozsahu a ich
zmluvna volnost’ nie je Ziadnym sposobom obmedzena. Zmluvné strany d'alej vyhlasuju, Ze
Zmluvu uzatvorili na zaklade ich skutoCnej, slobodnej a vaznej vole, ktor( prejavili urcito a
zrozumitel'ne, Zmluvu uzatvorili dobromysel'ne a v dobrej viere a neuzatvorili ju ani v omyle,
ani pod natlakom a ani v tiesni alebo za napadne nevyhodnych podmienok, Zmluvu si precitali,
obsahu Zmluvy porozumeli a na znak sthlasu s obsahom Zmluvy ju podpisuju.

V Novej Bani, dia: xxxxx V Bzinciach pod Javorinou, dia: 3.12.2025
Objednavatel’: Projektant:

Gymnazium Frantiska Svantnera Nova Bana MEB Ideas s.r.o.

PaedDr. Renata Juhasova, riaditel’ka Skoly Ing.arch. Eva Babuliakova- konatel
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